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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'"HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N« 8. IAONOIMINHDUICIPMIZOZS DU_% 1 aVR 707

POUR L’EXECUTION DES T—RAVAUX D'IMPLANTATION DES PLAQUES D'INFORMATIONS ET DES
BORNES VISIBLES, LE LONG DU TRONCON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE LA VCY (HIWMO),
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

1- Objet de I'Appel d'Offres
Le Ministre de I'Habilat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante, lance en
procédure d'urgence pour le comple de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Ouvert pour
Fexécution des travaux d'implantation des plaques d'informations et des bomes visibles, ie long du trongon
13 {Nkozoa-Minkoameyos) de la VCY (HIMO).

2- Consistance des travaux /f < N
Les {ravaux & réaliser au titre du présent g ? d o fremmprennent

- Travaux préparaloires et mission§ 4 gen;u % iopis; L
- Travaux d'implantation des bom %%les e§ pagneﬁ x d'information le long du corridor du

trongon T3 de la voie de contoumé w@& 3

Rr ETpud

A

&
NB : Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les travaux objet du présent appel d'offres sont regroupés en un (01) lot unique.

4- Codt prévisionne!
Le colt prévisionnel des prestations est de 78 013 350 FCFA

5- Délai d'exécution
Le delai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du
présent appel d'offres est de quatre (04) mols et prend effet & compter de la date de notification de l'ordre
de service de démarrage des travaux.

6- Participation et origine
La participation au présent Avis d'Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le

domaine concerné.

7- Financement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2025 : IMPUTATION : 5¢

38 111 01 330003 522115.
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8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

8. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
timbre, acquitté a la main, délivrée par un établissement de crédit ou un organisme financier agréé par le
Ministere en charge des finances pour émetire les cautionnements dans le cadre des marchés publics
dont la liste figure dans la piéce 13 du DAQ dont le montant est fixé & un million (1 000 000) FCFA et
valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des ofires et assorti du récépissé
de consignation délivré par [a Caisse des dépéts et Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie agréé par le Ministére chargé des Finances a émetire des cautionnemenis
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un caulionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme absent
Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverlure des
plis estirrecevable,

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables & la Direction
des Affaires Générales / Service d .,ub ics du Ministére de I'Habitat ef du Développement
Urbain, sis au Se étage porte 0 de’Luﬁm‘euble stériel N° 1 & Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la pl et{me BOLEPSN% dresses hitp:iwww.marchespublics.cm et
http:ﬂwm.publiccontracts.crif 57’ wﬁa uBI:cc A racts cm ou sur le site intermet de I'ARMP

(hitp:liwww.armp.cm) 2L je/
&
er /

11- Acquisition du dossi erd ofﬂf‘es
La version physique du dossier d' apg\l‘d o%s-p/et étre obtenue 2 la Direction des Affaires Générales
du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9@ étage porte 09702
de fimmeuble Ministériel N® 1 {en face de Ia Posle Centrale), dés publicalion du présent avis, contre
versement d'une somme non remboursable des frais d'achat du DAO de soixante-quinze mille (75 000)
FCFA payable au Tresor Public au titre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.
Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par 1éléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAQ

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre {ransmise par le soumissionnaire sur ia
plateforme COLEPS auplustardle ..~ -4 [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde
de l'ofire enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec lindication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour ia soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant {'offre du soumissionnaire sont les suivanies : p

5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Ofire Financiére.



Les formats acceptés sont les suivants
+ Format PDF pour les documents {extuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement [a taille des

fichiers & transmettre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de

sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné

N.B : les originaux physiques du cautionnement de soumission, du recépissé de la CDEC, de la
quittance d’achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Habilat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de
limmeuble abritant le projet PDVIR/IMINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé
(bitiment beige aux balcons rouges) au plus tard le _! - a 13 heures, heure locale et
portant [a mention ci-dessous :

. APPELD'OFFRES NATIONALOUVERI e
Nelft (i © < AONOMINHDU/CIPMI2025 DU _ & AVR 2%

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D'IMPLANTATION DES PLAQUES D'INFORMATIONS ET DES
BORNES VISIBLES, LE LONG DU TRONCON T3 {NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE LA VCY {RIMO),
(EN PROCEDURE D'URGENCE})

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Mailre d'Ouvrage:
« Les plis portant les indicalio E i ent:le du soumissionnaire;
« Les plis parvenus postérj "‘Inent aux dates et heures limites de dépodt ;
= Les plis non-conformes/all/t Jiiod dq,soumussnon

- Les plis sans indicatio fd' }o ; onjle la référence de 'Appel d'Offres ;
« Lanon-présentalion d 4 sguvegarde ;es offres;

b

L

a,
Toute offre incompléte conform\e%;t" AUeprés &) ( ons du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du-c40BonEm e)ént de soumission délivré par un établissement
de crédit out un organisme financier agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre les
cautionnements dans le cadre des marchés publics ou le non-respect des modeéles des piéces du
Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours, Un
caufionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouveriure des plis est imecevable.

14- Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le _ a partir de 14 heure locale, par la
Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2%me &fage de I'immeuble
abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
halcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine derejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux

ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou ['autorité administrative
p .
7~

6
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compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent &tre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 2 Iz date de
signature de I'avis de D’Appel d'Offres

A I'exception du cautionnement de soumission dont I'absence ou la non-conformité entraine le
rejet de Foffre, la non production sous 48 heures & compter de la date d'ouverture des plis, d'une
piéce du dossier administralif déclarée absente ou jugée non conforme, enfraine le rejef pur et
simple de l'offre du soumissionnaire concerné.

15~ Critéres d'évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :

8)

b)

c)
d)

&)

K
/

Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier administralif &
fouveriure des plis;

Non-production au-dela du délai de 48h aprés louveriure des plis d'une piéce du dossier
administralif jugée non conforme ou absente ;

Fausses déclaralions, manceuvres frauduleuses ou pigces falsifiées;

Absence de fa déclaration de visite de site signée sur fhonneur par le soumissionnaire ;

Absence d'un conducteur des travaux réunissant l'ensemble des qualifications suivantes :

o Formation : BAC + 5 (Ingénieur de Conceptfion} en Génie Civil;

o Expérences Générale: 10 Ans

o Expériences Spécifiques ; ggﬂ@?jgf yceupeé fe poste de Conducteur des Travaux dans au
moins deux (02) projﬁ;{gﬁm BEY,
Non-conformité du modéjE Jé Sourgission ;- Vo)

&

¢
Omission d'un élément éj‘,ﬁ%refﬁﬁ%%} _ (lé':j;"p‘ij ission, les BPU, le DQE);

Omission d'un prix unit @ ‘ anﬁf:‘éja s ’qf{résﬁ Janciére;
Absence d'au moins une\BIgl nce dansilgs' j&:ja%ux des voiries urbaines d’un montant minimum
de 50 millions de FCFA (pregii éfgtd%mfété/ age du marché enregistré accompagnées des PV
de réception provisoire ou déﬁn?h?a}gu 500rs des cing derniéres années ;
Absence de la déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné I'exécufion d'un marché au
cours des trois dernigres années ;
Non-respect du format de fichier des offres ;
Absence de la charle d'inlégrité datée et signée ;

m) Absence de fa déclaralion d’engagement au respect des clauses environnementales el sociales

datée ef signée ;

Absence de l'une des preuves d’acceplation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraphés
a chaque page ef signé & la derniére page accompagnée de la mention « It et approuvé »)
Non-respect de 4 critéres essentiels sur 6;

Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d'ouvrage ;

Absence de la copie de sauvegarde sur clé USB des ofires en cas de disfonctionnement de la
plateforme.

15.2 Critéres essentiels
L'ofire technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

A - Présentation des offres

B - Références

C - Personnel d'encadrement
D - Méthodologie

E - Matériel

A




F - Capacité Financiére

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres
{RPAQ) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Attribution
Le marché sera altribué au soumissionnaire ayant présenté une offre conforme au plan administratif,
remplissant les critéres de qualification technique et financiére requises et aura été évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a pariir de ia date

limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseighements complémentaires
18.1. Les renseignements complémentaires d’ ordre uvent élre obtenus auprés de Iz Direction
des Cpérations Urbaines du Ministére de I'Habi Q‘E (D& o‘ﬁie ent Urbain, sise au 7é étage-porie 06
de l'immeuble ministériel n°1 (face Poste Witzéz l&< Yaoundé);- X eures ouvrables ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses : htip:/iwwl i arche“s’( mss‘c Ehito:tiwww.publiccontracts.cm.
18.2. Pour obfenir une assistance techmqﬂ{.'r‘ @ caé-t&l\e.s"ur\.!en:13&i d’un probleme lié 2 I'utilisation

de la plateforme, bien vouloir appeler au eros (+237} / 38 155 1 222 235 669 ou écrire §
y . . . 4 6085"’;’
I'adresse email dsi@minmap.cin. N R emdf

19-Lutte contre la corruption
Pour toute dénonciation pour des praliques, faits ou actes de corruption ou fails de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, FAutorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

20- Additif au Dossier d’Appel d'Offres
Le Minisire de I'Habitat et du Développement Urbain se réserve le droit, en cas de nécessité, d’apporter

toute autre modification ultérieure utile au présent appel d'offres.
P f‘(éoundém. ik e
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
bU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS

bl

N°Z © 32 JAONO/MINHDU/CIPMI2025 OF _ 1 1 YR 700°

FOR THE EXECUTION OF WORKS TO INSTALL INFORMATION PLATES AND VISIBLE
TERMINALS, ALONG THE T3 SECTION (NKOZOA-MINKOAMEYOS) OF THE VCY (HIMO),
(IN EMERGENCY PROCEDURE])

FUNDING: BIP MINHDU - FY 2025

CHARGING: 99 38 111 01 330003 523511

1. Subject of the Bid Invitation
The Minister of Housing and Utban D e!qpmqp roject Owner and Contracling Authority, is
faunching an emergency procedure 2 ha[ﬁ:ﬁ"[ﬁe%ta of Cameroon, an Open National Call for
Tenders for the execution of works Py ﬁi] e;mahon p!ﬁq es and visible terminals along section {3
(Nkozoa-Minkoameyos) of the VC

2- Consistency of the wor \j?,\g““ JL - ’/fy
The work to be carried out under this S tﬁ@clgr_s,m ligés:
- - Preparatory work and awarenes® a@‘_g’ﬁns/

- - Work to install visible markers and information signs along the T3 section of the Yaoundé
bypass.

NB: Details are specified in the CCTP.

3- Allotment
The works covered by this call for tenders are grouped into one {01) single lot.

4- Forecast cost
The estimated cost of the services is 78,013,350 FCFA

S- Execution time
The maximum execution period provided by the Project Owner for the completion of the works, the
subject of this call for tenders, is four {04) months and takes effect from the date of notification of the
service order to start the works.

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to companies and groups of companies domiciled or
headquariered in Cameroon and with proven experience in the relevant field.

The work covered by this Call for Tenders is financed by the BIP MINHDU - FINANCIAL YEAR 2025; CHARGE:

99 38 111 01 330003 522115.

jL 10




8- Mode of submission of offers
Submission is done exclusively online.

9- Submission bond

Each bidder must attach to their administrative documents a stamped bid bond, paid by hand, issued
by a credit institution or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds for
public procurement, as listed in Exhibit 13 of the DAQ, the amount of which is set at one million
(1,000,000) FCFA and valid for thirty (30) days beyond the inifial bid validity date, and accompanied
by the deposit receipt issued by the Caisse des Dépdts et Consignations {CDEC).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financiaf insfitution approved by
the Ministry of Finance to issue bonds for public procurement will result in the oufright rejection of the
bid. A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered
absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender Document can be consulied during working hours at
the Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building. Ne. 1 in Yaoundé. It
can also be consulled online on the COLEPS platform at the addresses
http:/iwww.marchespublics.cm and http:/ferarw.publiccontracts.cm.
http:/ivww.publiccontracts.cm or on the ARMP website (hitp:/fwww.armp.cm)

11- Acquisition of the tender il e "2
The physical version of the ten e;déchhents h@\‘ﬁ \obiamed from the General Affairs Directorate
of the Ministry of Housing and Ubag Develbp enl\- rocurement Department) located on the 9th
floor, room 09702 of the ini§lenaTEﬁrd1ng Ne?si {opposite the Central Post Office), upon
publication of this notice, ag '(né aymenf of 2 /n'gn) efundable sum of seventy-five thousand
(75,000) CFA francs payable t fre& uhILQIrea}s%}@s acquisition costs of the tender documents,

It is also possible to obtain the "iw on of the documents by free download at the
addresses indicated above for the electronic version. However, submission is condilional upon
payment of the lender documents purchase costs.

12- Submission of offers

Each offer written in French or English must be submitted by the bidder on the COLEPS ptatform no
laterthan ___* " at[1 p.m. local time]. A backup copy of the offer saved on a USB key must
be submitted in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to
the stalement below within the specified time limits.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platiorm and
constituting the bidder's offer are as follows:

+ 5 MO for the Administrative Offer;

+ 15 MB for the Technical Offer:
+ 5 MB for the Financial Offer.

The accepied formats are as follows:
* PDF format for texiual documents;

+ JPEG for images.

K 11




The candidate will make sure fo use compression software in order to possibly reduce the size of the
files to be transmitted.

In the event of a COLEPS platform malfunction, failure to submit backup copies will render the
bid of the candidate inadmissible.

Note: The physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the tender documents
purchase receipt, and the backup copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement
Department (Tender Office) of the Ministry of Housing and Urban Development, located on the
2nd floor of the building housing the PDVIRIMINHDU project, located behind the DGSN in
LONGKAK-Yaoundé {beige building with red balconies), no later than _.__ at
1:00 p.m. local time, and bearing the following notation:

ST L?.PEN NATIONAL CALL FOR TENDER
No._' & 3% = JAONO/MINHDUICIPM/2025 DATED N S 1 N

FOR THE EXECUTION OF WORK TO INSTALL INFORMATION PLATES AND VISIBLE
TERMINALS ALONG THE 73 {NKOZOA-MINKOAMEYOS) SECTION OF THE VCY (HIMO)
{IN EMERGENCY PROCEDURE)

FINANCING: BIP MINHDU - FISCAL YEAR 2025

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:
« The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

* Entries received after the submission deadlines and times;

+ Entries that do not comply with the sub on method.

+ Folders without indication of 1 mqe of the Call for Tenders;
* Failure to submit backup co;ﬂz of of A B

Any incomplete offer in accorda ?e‘\&[thﬁthe.z u1remen of the Call for Tender Documents
will be declared madm|53|b!e artlcula *the abée;ce of a bid bond issued by an
organization or financial institutio K oved b the/ Mlmster in charge of finance to issue
honds in the field of public procurem I ance with the models of the documents
in the Appeal File. 'Offers, will resultlnt he's n rejectlon of the offer without any recourse.
A bid bond produced but having no connection with the consultation concemed is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds
The opening of bids is done in one stage and will take place on starling at 2 p.m.
local time, by the MINHDU Internal Procurement Commission in the room on the 2nd floor of the
building housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies).
Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of
their choice, even in the case of a group of companies.
Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals
or in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be
dated less than three (03) months ago or have been established after the date of signature of the Call
for Tenders notice.

tz. I
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15- Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The elimination criteria are as follows:
a) Absence or non-compliance of the bid bond in the adminisirative file at the time of bid
opening;
b) Failure to produce, beyond the 48-hour deadline afler bid opening, a document in the
adminisirative file deemed non-compliant or missing;
c) False declarations, fraudulent praclices, or falsified documents;
d) Absence of the sile visit declaration signed on honor by the bidder;
e} Absence of a construction manager with all of the following qualifications:
o Education: BAC + § (Design Engineer) in Civil Engineering;
o General Experience: 10 Years
o Specific Experience: Having already held the position of Construction Manager on
at feast two (02) urban road projects;
f) Non-compliance of the bid template;
g) Omission of an element of the financial offer (bid, BPU, DQE);
h) Omission of a quantified unit price in the financial offer;
i} Absence of at least one reference in urban road viorks worth at least 50 million FCFA (first
and fast pages of the registered contract accompanied by the provisional or final acceptance
reporis) over the past five years;
j) Absence of a sworn stalement of not having abandoned the execution of a contract over
the past three years;
k} Non-compliance with the bid file formal;
{) Absence of a daled and § neﬂ'@'gggat charter;
m) Absence of a date% n—?EBf n of commitment to comply with environmental
and social clauses; njfA ncep roof oﬁ eptance of the contract conditions (CCAP and
CCTP initialed on .‘;zg apa& ’ s:gné ﬂ the last page with the words “read and
approved”)
o) Failure to comp!y ﬁ%\}[lthe 6 esse;rf& teria;
p) Completion time beyon%gdeﬁd] ‘g&ﬁ} ;{sed by the Project Owner;
q) Absence of a backup COpy= =8 bids on a USB drive in the event of a platform
malfunction.

,4.

15.2 Essential criteria
The technical offer will be evaluated according to the following rating grid:
A - Presentation
B - References
C - Management staff
D - Methodology
E - Maternial
F - Financial Capacity
The details of these essential criteria are specified by the Special Regulalions for the Call for Tenders
{RPAO) and included in the evaluation grid.

16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer who has submitted a bid that complies with the
administrative plan, meets the required technical and financial qualification criteria and has been
evaluated as the lowest bidder, including any proposed discounts where applicable.
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17- Validity period of offers
Bidders remain bound by their bids for a period of 90 days from the deadline set for submission of

bids.

18- Additional information
18.1. Additional technical information can be oblained from the Urban Operations Directorate of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building
no. 1 {facing Poste Centrale - Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform
at the addresses: hitp:/iwww.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracis.cm.

18.2, To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the
platform, please call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email
address dsi@minmap. cm. ",@'Jf' U

19-Fight against corruption
For any denunciation of practices, factg/ar/4
number 1517, the Authority in charge ¢ é Elic
numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699

~ TR :5.' ) 49
I‘GP% ption Q\ﬁp‘éd practices, please call CONAC at
FtbP_.f-,gFB‘ém;'( j IMAP) (SMS or call) at the

/3 /)

20- Addendum fo the call for tenders
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to make any other

useful subsequent modification to this call for tenders. P

Yaounde, _11_thik (73
/

s
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A. GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  L'Autorité Contractante sélectionne un Cocontractant parmi les candidats ayant répondu a l'avis
de I'appel d'offres, conformément a la méthode de sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAQ).

1.2 Le Maitre d'Ouvrage, tel qu'il est défini dans le Réglement particulier de 'Appel d'Ofires (RPAQ)
pour l'exécution des travaux décrits dans le dossier d'Appel d'Offres et brievement définis dans le
RPAO. Le nom, le numéro d'identification faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO. Il y
est fait ci-aprés référence sous le terme « les Travaux ».

1.3. Les Candidats sont invilés & soumetire un dossier administratif, une proposition technique et une
proposition financiére pour les travaux nécessaires a la mission désignée dans le CCTP. La proposition
servira de base aux négeciations du contrat et, & terme, au contrat signé avec le Candidat retenu.

1.4. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de nofification de l'ordre de
service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.5. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux o

(_\ A8 O
bj ( u*ﬁféﬁt‘a‘hpel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des s
d'éthique professionnelle les plus strict
ce principe, le Maitre d'Ouvrage :

/'frepreneurs. qu'ils respectent les regles
‘exécution de ces marchés. En veriu de
a. Définit, aux fins de celte clause, les expressions c:—dessous de la fagon suivante :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécufion d'un marché,

Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou 'exécution d'un marché ;

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires

{que le Maitre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant a maintenir arfificiellement les prix des
offres a des niveaux ne commespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
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« Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de {aftribution ou de 'exécution d’un
marché.

b. Rejettera une proposition d'atiribution si elle détermine que I'attributaire proposé est, directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des manosuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coerciives pour Iattribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, peut a titre
conservaloire, prendre une décision d'inferdiction de soumissionner pendant une période n'excédant
pas deux (02) ans, a lI'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de frafic dlinfluence, de
conflits d'intéréts, de délit dinitiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient éfre engagées
contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir
4.1. Sil'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a Fissue de la
procédure de pré-qualification.

4.2, En régle générale, I'appel d'offres s'adresse a fous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'enfreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ’gj‘,‘tdu pays éligible, conformément & la convention de

financement ; /,\ou n\}
F/0 :
&
.;‘II

Un soumissionnaire (y co% 3 to s{fesﬂn}emb;g ‘un groupement d'entreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnairg) do:tffas Se.drou_v r 'n situation de conflit d'intérét. Un soumissionnaire
peut élre jugé comme étan 51) ﬂuatton de ‘(dlnteret s'il :Est associé ou a été associé dans le
passé, 4 une entreprise (ou & UGEd] L%f%de cg(& treprise) qui a fourni des services de consultant pour
la conceplion, la préparation des spesif' cationé et autres documents uliisés dans le cadre des marchés
passés au titre du présent appel d'offres ; ou Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel
d'offres, & 'exception des offres variantes aulorisées selon l'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci
ne fait pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d’une ofire. Le soumissionnaire ne doit
pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peut participer & ta consultation si elle peut démontrer qu'elle est
(i) juridiquement et financiérement autonome, (i} adminisirée selon les régles du droit commercial et {iii}
n'est pas sous la tutelle ou l'autorité directe voire indirecte du Maitre d'Cuvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
foumis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
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dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdils matériaux,
matériels, fourniture, équipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont exiraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'oli proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme pariie intégrante de leur offre :

Soumetire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire

Foumir toutes les informations jointes & leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas ot
les candidats ont fait I'objet d'une pré-qualification} demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ,
afin d’établir leur qualification pour exécuter le marche.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant

La production des bilans ceriifiés et chiffres d'affaires récents ;

Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ,
Les commandes acquises et les marchés altribués ;

Les lignes en cours :

La disponibilité du matériel indispensable

safisfaire aux condifions suivante

6.2. Les soumissions présentée?a & x%B‘&ijSIeum entrepreneurs groupés (cotraitance) doivent

& gs € AF' tgsés t0u§Jes renseignements énumérés a farticle 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciserie: nform_n‘?ms a, Qﬁ ir par le groupement et celles a foumir par

L'offre et le marche doivent étre signeé iger tous les membres du groupement ;

La nature du Groupement {conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQO) doit élre précisée
et justifiée par la preduction d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis-a-
vis du Maitre d'Ouvrage pour exécution du marché ;

En cas de groupement solidaire, les cofraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d’Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compie, lorsqu'il s’agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des proposilions suffisamment détaillées pour
déemontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAO.
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6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 32 du
RGAQ.

Article 7 : Visite des sites des travaux (Biyem-Assi, Mvoghi, Warda)

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter les sites des fravaux et ses environs et
obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignemenis qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'ofire et I'exécution des {ravaux. Les colts liés a la visite du site
sont a la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents & pénetrer dans ses
locaux ef sur ses terrains aux fins de ladite visite. Mais seulement a la condition expresse que le
soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et quils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coits et frais
encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des {ravaux au moment de la réunion
préparatoire & 'tablissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier d'A pel-%@ffres
8.1. Le Dossier d'appel d'Offres, ﬁe)l;ﬁ'f‘l“s_;rra\?’aqg’\ isant l'objet du marché, fixe les procédures de
consuitation des enireprensurs/ef/] pTeCI g les Con 12 ns du marché. Oulre, le(s} additif(s} publié(s)
conformément & larticle 10 dul GéiO jl%’mg% 'j |7e. plincipaux documents énumérés ci-aprés :

- L'Avis d'Appel & Offres\ 1 { B /

- Réglement Général de } pel QOffre (R% 05

- Réglement Particulier de PA \RI [ Offfes RPAO)

- Cahier des Clauses Administratives Parliculiéres (CCAP);

- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

- Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

- Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaire ;

- Le cadre du planning d’exécution ;

- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

- Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
- Modéle de letire de soumission ;

- Modéle de caution de soumission ;

- Modéle de cautionnement définitif ;

- Modele de caution d'avance de démarrage ;

- Modéle de caufion de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
- Modéle de marché ;

- Formulaire relatif aux études préatables ;
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- Laliste des banques et organisme financiers de 1er rang agréés par le ministre en charge des
finances a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
specifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de
son offre.

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a
I'adresse du Maitre d’Quvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre d’Ouvrage répondra par écrit & toute
demande d'eclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours
pour les (AOl) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse a l'autorité contractante indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offre,

9.2, Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, fout soumissionnaire qui s'estime léser dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte aupres du maitre d'ouvrage.

9.3. Le recours doit &lre adresse a I‘aul el /@nﬁ\m avec une copie & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics au Presu;f qf déTa’ lss,L
Il doit parvenir & l'autorité contractar (e}‘ plu quamrz (14) jours avant la date d'ouveriure des
offres. % S ? %

/-.r

9.4. L'autorité conlractante dispose dexq (5L jours, pourﬁg !r La copie de la réaction est transmise &
N
I'organisme chargé de la régulation des éh\glpﬁﬁ/es’

Article 10 : Modification du dossier d’Appel d'Offres

10.1. L'autoriteé contractante peut, a tout moment, avant [a date limite de dépét des offres et pour tout
motif, gue ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un
Soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Cffres en publiant un additif.

10.2. Tout addilif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément & I'article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié a tous les Soumissionnaires qui ont acheté le
Dossier d'Appel d'Offres. Ces demiers accuseront réception de chacun des additifs & l'autorité
contractante par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps tenir compte de (‘additif dans la

préparation de leurs ofires, I'autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépbt des offres conformément aux dispositions de I'Arficle 22 du RGAO.
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C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de Soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre et le
Maitre d’Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ses frais, ni tenu de les régler, quelques soit le
déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'Offres.

Article 12 : Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
foumis par les Soumissionnaires peuvent étre rédigés dans une langue & condition d'élre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant ['offre,
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis et regroupeés en frois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit [es déclarations prevues es.dajs et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxe, impp %ﬁﬁs&ﬂoh tributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ; * /“
- N'est pas en état de liquida fo“-? jlidic lmu f’\ it

- N'est pas frappé de [une d sg lerd Qori%ﬁ ' eche nces prévues par la [égislation en vigueur.
A /‘
"k

il. La caution de soumission &tohia formeme/ x dispositions de l'article 17 du RGAQ ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre 4 engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre Technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
la qualification mentionnées a I'article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments consfitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur analyse des travaux et précisant l'organisation ef le
programme que le commissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (instaliation,
planning, PAQ, Sous-traitance, Aftestation de visite du site le cas échéant, etc.).
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b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le Soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents a caractéres administralifs
et techniques régissant le marché, a savoir :

Le cahier des clauses administratives pariiculieres (CCAP).

Le cahier des clauses fechniques particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultalifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

Volume 3 : Offre Financiére

Le RPAOQ précise les €léments permettant de justifier le colit des travauy, a savoir :
- la soumission proprement dite, en original rédigé selon le model joint, fimbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
- le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
- le détail estimatif dament rempli ;
- le sous détail des prix etiou la décomposition des prix forfaitaires ;
- I'échéancier prévisionnel de payements le cas écheant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel d'offres
sou réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO concemant les autres formes possibles de
caution de soumission.

13.2 Si, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent les offres pour
plusieurs lots du méme appe! d'offres, ils pourront indiquer les rabais offeris en cas d'atfribution de plus
d'un marché

WUF &% B
ARTICLE 14 : Montant de Poffre ﬁ NS
14.1 Sauf indication contraire figurant d s/ °do§;smr d appejﬂ offres, le montant du marché couvrira
Fensemble des travaux décris dans I'a .ip‘é" 1.4 u"ﬂ%(AO S| [a base du bordereau des prix et des

détails quantitatif et estimalif chiffrés preisé ntes pa gh‘usé yalre

n"
14.2 Le soumissionnaire remplira les prix % el %ux‘
du détail quantitatif et estimatif. S
14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impdts
et taxes payables par le soumissionnaire au tifre du fulur marché, ou & tout auire titre, frente (30) jours
avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son ofire.

tous les postes du bordereau de prix et

14.4 Si les clauses de révisions effou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d'exécution est au plus égal & un
(1) an ne peut faire 'objet de révision des prix.
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14.5 Tous les prix unitaires devront éire justifies par des sous détails établis conformément au cadre
proposé a la piece n® 8.

ARTICLE 15 : Monnaie de soumission et de réglement
15.1 En cas d'appel d'offres internationaux, les monnaies de 'ofire devront suivre les dispositions soit
de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2 Option A : [e montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellée entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

Les prix seront entiérement libeliés dans la monnaie nalionale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'aulres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la
soumission le ou les pourcentages du moniant de I'ofire nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marché.

Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour converiir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en an E)&s;a?=la£;'scm\rr1ission. lls seront appliqués pour tout paiement au
. . ) . L . . . . .

fitre du marché, pour qu'aucun risquedeghangen %ﬁiiupporte par le Soumissionnaire retenu.

. N ‘9\\‘

A\

L] 0".
L
[

3 ‘-"Q"Eém‘ L \ci\ . . .
al mf,séfo @E‘l-;hrég;ement libellé en monnaie nationale et étrangére
. L ’rk%j,'

N

15.3 Option B : Le montant de
aux taux fixes dans le RPAO. {

-’[é:
~E

. . . ‘1. TaNod "';/:' / . vy s _—— . .
Le soumissionnaire libellera les prix Ur LtW reau des prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante S e

Les prix des intrants necessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Cuvrage spécifiée aux RPAQ
et dénommée « monnaie nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage seront libeflés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membyre éligible largement ulilisée dans le commerce intemational.

154 Le Mailre d'ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
éfrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5 Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éitrangéres restant a payer sur le montant

du marché peut étre révisée d'un commun accord par 'autorité contractante et l'entrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.
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15.6 Pour les appels d'Offres nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

ARTICLE 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres & compler de la date de remise des Offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en
application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par &
l'autorité contractante comme non - conforme.

16.2. Dans les circonstances exceptionnelles, I'autorité contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validite. La demande et les réponses qui [ui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de [a caution de soumission prévue & larticle 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée comespondante. Un Soumissionnaire peut refuser
de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui
consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le
faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront aclualisés par application de la formule y relafive figurant & la demande de prorogation que
I'autorité contractante adressera au{x) soumissionnaire(s). La péricde d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou de l'ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet de I'aclualisation
n'est pas pris en considération aux fins de I'evaluation.

ARTICLE 17 : Caution de Soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le s/ognis sionpaire foumira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier,g& h%‘i-%%%ﬁ\laque[le fera partie intégrante de son

"t'.

offre.

"

a .;\\‘ B
\

¥ A
L) - - |=
17.2. La caution de soumission sera confqriig, au nﬁaﬁ&l%ij_’résémé? dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
[] 2 a L) m '&\fk‘ ¥ Cr 2 - I
d'autres modéles peuvent éire autorisés, squs\@eserve e fappl‘.b?fon préalable du Maitre d'Cuvrage.
La caution de soumission demeurera valide p"gg ttrente (3;@59 rs au-dela de la date limite originale
de validité des ofires, ou de foute nouvelle date lmesféidmﬁ’dit/ demandée par I'aulorité contractante et

acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'arlicle 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caufion de soumission acceptable sera rejetée par la
commission de passation des marchés comme non-conforme. La caufion de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandateire soumettant I'offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des résultats

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marche sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le cautionnement définitif requis.
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17.6. La caution de soumission peut élre saisie ;

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de ['article 37 du RGAO, ou
ii. Manque a son obligation de {oumir le cautionnement définitif en application de Farticle 38 du
RGAO.

ARTICLE 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAD
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour {'évaluation du délai d’achévement proposé
par le soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non-conformes.

18.2 Excepté dans le cas mentionné a l'article 18.3 ci- dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes {echniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le dossier d'appel d'off‘ h%gﬁg?}i‘ lir en outre fous les renseignements dont le Mailre
d'Ouvrage a besoin pour procédy/gj‘égaﬁﬂr . ol 0 Jéte de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications }fegljmqussﬂs__gys-dé_ ﬂ§ e prix et méthodes de construction proposées,
et fous auires détails ufiles. LagMéitré‘E&; lii’rr/a efﬁ@t_ minera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dgfitiofire eﬂg__ﬁéggﬂe égjats ution de base a été évaluée la moins-disante.

ko
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18.3. Quand les soumissionnaires: ?ﬁ@ytoﬁ’gés uivant le RPAO, a soumeftre directement des
variantes techniques pour certainesi\p“ahtﬁ@é‘s‘}avaux, ces paities de travaux doivent étre décrites
dans les specifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en
accord avec les dispositions de I'article 31.2 (g) du RGAQ.

e

ARTICLE 19 : Réunion préparatoire & I'établissement des offres.

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le soumissionnaire peut &tre invité & assister & une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu ef date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre & foute
question qui pourrait étre soulevée & ce stade.

19.3. ll est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
telex, de fagon qu'elle parvienne Fautorité confractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. |l se peut que le Mailre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront fransmises selon les
modalités de 'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le fexte des questions posées et des réponses données, y
compris les réponses préparées aprés réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le
Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a I'Arficle 8 du
RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par l'autorité
contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de l'Article 10 du RGAQ, et non par le
canal du pracés-verbal de la réunion préparatoire.
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19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparaloire a l'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de P'ofire

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documenls constitutifs de l'offre décrit a 'Article 13
du RGAQ, en un volume portant clairement lindication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissionnaire
soumeitra le nombre des copies requis dans les RPAO, poriant lindication « COPIE ». En cas de
divergence entre f'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. U'original et toutes les copies de loffre devrant étre dactylographiés ou écrits a 'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également acceplables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1 (a) ou
{c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'criginal et les co
enveloppes séparées et scellées portant la me RGINAL »fl?, \COPIE », selon e cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une e ‘éo"pp é’é" vra également étre scellée,

mais qui ne devra donner aucune indication sur | dé le ir,{s oum: %r :
z, f‘&q [Pres

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
F?Ot_, {JEYE"'”)

0 u@ \constilutfs de foffre dans deux

Seront adressees a l'autorité contractante a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier d'Offres ;

Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT ».

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon
& permetire & l'autorité confractante de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de I'article 24
du RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquee comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, l'autorite contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépét des offres
22.1. Les ofires doivent étre regues par F'autorité contractante a l'adresse specifiée a I'arlicle 21.2 du
RPAQ au plus tard a la date et 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.
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22.2. L'autorité conlractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des ofires en
publiant un additif conformement aux dispositions de Farticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations de f'autorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai
Toute offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aprés la date et heure limites fixées pour le dépdt des offres
conformément & I'article 22 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Madification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés 'avoir déposée, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par l'autorité contractante avant
I'achévement du délai prescrit pour le dépét des ofires. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilitt en application de larficle 20.2 du RGAO. La modification ou loffre de
remplacement correspondante doit étre jointe & la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT» et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou
« MODIFICATION ».

24.2. La notification de madification, de remplacement ou de retrait de l'offre par Soumissionnaire sera

préparée, cachetée, marquée et enyo éé“éﬁﬁfé%gt aux dispositions de I'arficle 21 du RGAQ. Le

retrait peut également étre notif {’:pg_’r"‘iélég_opié,-_nf@i‘%\devra dans ce cas étre confimé par une

nofification écrite diment signée I.’gi}t_iﬁnt-f q‘i‘dféj;e_g}"lg cacfiel postal faisant foi, ne sera pas postérieure &

la date limite fixée pour le dépot fesloffies, FH7 1 -
“\%, LI,

o fE

24.3. Les offres dont les soumis: %‘é &ﬂ,emh?lde- ’le refrait en application de l'article 24.1 leur

seront envoyees sans avoir eté ouverie

244, Aucune offre ne peut étre refirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépot des offres
et I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le refrait de son

offre par un Soumissionnaire pendant cel intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de l'article 17.6 du RGAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Quverture des plis ef recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires et a 'adresse indiguée dans le
RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre comrespondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la nofification
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correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute
voix et la nouvelle offre comespondante substituées a la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la
notification comespondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et
est [ue a haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées ¢« modificafion » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec
l'offre comespondante. La notification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire 4 demander la modification et est lue a haute voix. Seule
les offres qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite
évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seronf ouvertes l'une aprés ['autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la menfion éventuelle d’'une modification, le prix de l'ofire, y compiis tout rabais (en
cas d'ouveriure des offres financiéres) et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre
si elle est exigée, et fout autre détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger ulile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de loffre annoncés & haute voix lors de Fouverfure des plis seront soumis &
évaluation.

25.4. Les offres (ef les modificalions re¢ues conformément aux dispositions de I'article 24 du RGAO) qui
n‘ont pas été ouverte et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, qu'elle quen soit la

raison, ne seront pas soumises a évaluation.
25.5. Il est établi, séance tenante un proc &y a iggy@ﬁqe les plis qui mentionne la recevabilité
£

des ofires. Leur régularité administrative, le ; Ieurs rabals, etleurs délais ainsi que la composition
LY
de la sous-commission d'analyse. Une co %‘? Hdl CQS-}.!?rbaI* a\laquelle est annexée la feuille de

présence est remise a tous les participants g q ce
AR
25.6. A lafin de chaque séance d'ouverture ) 1% J,e pr63|de j/ Commission met immédiatement

a la disposition du point focal demgne\p ’r copie paraphée des ofires des
soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &tre adressé & l'auforité
chargée des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et
au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés louverture des plis, sous la
forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de Ia fiche de recours diment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

L'observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.
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Article 26 ; Caractéere confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative 2 I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, et a la
vérification de 1a qualification des soumissionnaires, et 4 la recommandation d'attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni a toute aure personne non concemée par ladite procédure tant
que l'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentalive faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre d'Quvrage dans la
décision d'atiribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et I'atiribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage pour des molifs ayant trait &
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissement sur [es offres et contact avec I'autorité contractante

27.1. Pour faciliter I'examen, F'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, m//ellﬂf{é:g*éﬁ exdemander & tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements et Ia réponse qujiGiestapportée sgijtfomulées par écrit, mais aucun changement du
montant ou du contenu de la s ﬁ”lss'ign;pigg rechefechg, offert ou aulorisé, sauf si c'est nécessaire
z:;s d.é'téa!éﬁl’ﬂécdu}(ﬁ es par la sous-commission d'analyse lors de

pour confirmer la correction d Tr_é

5 A "f 3
]

2l 4 gy »
I'evaluation des soumissions coRfg émehté’@d Spg éﬁdhs de l'Article 29 du RGAOQ.
N t . SUE
27.2. Sous réserve des disposiﬁé\’&d%a?‘ﬁnéa f:sy}j; &, les soumissionnaires ne contacteront pas les
S

membres de la commission des marc egﬁ_ﬂyla/ous-commission pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre I'ouverture des plis ef I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres
28.1. La sous-commission d'analyse procédera a un examen détzillé des offres pour déterminer si elles

sont complétes, si les garanties exigées ont été foumies, sil les documents ont &té correctement signés,
et si les ofires sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si 'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui

Afiecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisalion des Travaux.

Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de Maitre d’Ouvrage
ou ses obligations au titre du Marché ;

-----

présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétenie et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

A
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28.5. L'autorité contractante se réserve le droit d'accepler ou de rejeter toute modification ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et aufres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ['évaluation des offres.

ARTICLE 29 ; Qualifications du Soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['ofire
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, salisfait aux criteres de
qualifications stipulés a I'article 6 du RPAO. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs

30.1 La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en reclifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction enfre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le fotal obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n’est pas exact, les sous totaux feront
foi et Ie total sera corrigé ;

¢. 8l y a contradiction entre le prix indiqué en letires et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a

moins que ce montant soit li¢ & une erreur arithEHEER firmée par le sous détail dudit prix, auquel

cas le monfant en chiffres prévaudra sous, f's 1@% et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la S0t rﬁTssip Pg&g:-co gllpar la Sous-commission d'analyse,

conformément & la procédure de co \’{;:Eb‘p 31'@ _grs’ @? jonnées et, avec la confirmation du
%

.. . . . T
Soumissionnaire, ledit montant sera rép ngager.
\-?";’SDESMM-
303. Si le Soumissionnaire ayant présen 8 al/ée la moins-disante, n'accepte pas les

corrections apportées, son offre sera écariée et sa garanfie pourra étre saisie.

ARTICLE 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-
commission d'analyse converiira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans
lesquelles le montant de f'ofire est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Cenirale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de l'arficle 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous-commission d'analyse.
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32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
Pofire en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitalif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RGAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'arlicle 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases technigues ou financiéres, foute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorises par le RPAQ

f. Le cas échéant, conformément al?d: Lpt)smcm l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant
les rabais offerts par le soumssmg a)re’ poUr%b Rde plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simuitanément pour plusieurs lofg r, &

g. Le cas échéant, conformé en ,aux}’ spgsﬂiqns ef}larllc[e 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes tech'lq ES prop ,s dsbes, s:,nges sont et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou n 7t Wur E/soju ibn technique spécifiée par le Malire d'Ouvrage
dans le RPAQ. &

T
N

32.3. L'effet estimé des fomules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a l'estimation du Mailre d’Ouvrage des fravaux a exéculer dans le cadre du Marché, la
sous-commission d'analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix
sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ot les justificatifs
présentés par le soumissionnaire ne [ui semblent pas salisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peut rejeter
ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nafionale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins
d'évaluation des offres.
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Article 34 : Attribution

34.1. L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d’Cffres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon safisfaisante et dont l'offre a été évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposes.

34.2. Si, selon larticle 13.2 du RGAO, I'Appel d'Offres porte sur plusieurs [ots, Foffre la moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les aulres lots & attribuer concurremment, en
prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'atiribution de plus d'un Tot, ainsi
que de leur plan de charge au moment de I'atiribution.

Article 35: Droit de l'autorité contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou
d'annuler une procédure

L'autorité contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d'Ofires aprés autorisation
du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité desxn resdixéprar le RPAQ, l'autorité contractante notifiera a
I'attributaire du marché par télécopie ¢ ' e’pme? mandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette | nd[q ra, Je montapt que le Maitre d'Ouvrage paiera a
I'entrepreneur au titre de 'exécution a?ﬁgzt?% défai d'ekecution.

Article 37 : Publication des résuitats tibution dusng 34.- et recours

, . N CES war v . ; .
37.1. L'autorite contractante communiq e\‘\%g_gfgv/n‘;)‘smnnalre ou administration concernée, sur
requéte a lui adressée dans un délai maximalFde™Ging (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

37.2. L'auforité contractante est tenue de communigquer les mofifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du réseau de [l'attribution, les offres non refirées dans un délai maximal de
quinze (15} jours seront défruiles, sans qu'il y ait lieu de réclamation, & I'exception de I'exemplaire
destiné & Forganisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit élre adressé & l'autorité chargé des marchés publics, avec copies a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, a l'autorité confraciante et au président de la

commission.

[ doit intervenir dans un délai maximum de cing (5} jours ouvrables aprés la publication des résultats.
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Articles 38 ; Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le projet marché souscrit par ['altributaire est soumis & la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant a la Commission Spécialisée de Contrdle des
Marchés compétente, pour adoption.

38.2. L'autorité contractante dispose d'un délai de sept {7} jours pour la signature du marché & compter

de fa date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compétente et
souscrit par l'altributaire.

38.3. Le Marché doit étre nolifié & son titulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt (20) jours suivants la nolification du marché par le Maitre d'Ouvrage, I'entrepreneur

fournira au Maitre d'Ouvrage un ca om%e ent définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle foumi d s’iéfDu 2. ‘p el d'Offres.

L
WA i "'"4'

u montant du marche, peut éfre remplacé par
ietablissefentta ca gree conformément aux textes en vigueur, e
@b ;u ‘Hh ¢ conformément aux text i t

@ e ca_titi personnelle et solidaire.
NG Moy

39.3. Les petites et moyennes entré @@E)’{capﬂaux et dirigeants nationaux peuvent produire 2
la place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

la garantie d'une caution d'u

émise au profit du Maifre d'Quvg

39.2. Le cautionnement dont | ta Eva le'e%l]' 2et “é’o‘
ag

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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Références

Description de la Disposition du RPAQ

du RGAO
- GENERALITES
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d'Ouvrage et Autorité Contractante
lance :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0085{AONO/MINHDUICIPM{2025 DU 11 AVRIL 2025
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'IMPLANTATION DES PLAQUES D’INFORMATIONS ET DES
BORNES VISIBLES, LE LONG DU TRONCON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE LA VCY (HIMO),
(EN PROCEDURE D'URGENCE).
iy FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025,
Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Offres sont regroupés en 01 lot unique
Définition des Travaux :
- Travaux préparatoires et missions de sensibilisations,
- Travaux d'implantation des bomes visibles et des panneaux d'information le long du corridor du
trongon T3 de la voie de contournement de Yaoundé.
NB : Les détails sont précisés dans le CCTP,
T
Le délai prévisionne! d'exgtution des travaux est de : quatre (04) mois calendaires
1.2 Ce délai court & compter de-1a date de notification de l'ordre de service de commencer les ravaux.
Aucune conférence préalgble a l'établissement des proposilions n'est prévue.
I A
1.3 Noms, adresses, et numérgs'de téléphone des responsables du Maitre d"Ouvrage :
Direction des Opérations Tl@;giqg‘g‘fgg.m‘fpistére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise &
lmmeuble ministériel N°1, 7¢eme-étage;Tél.: 222 21 99 14,
14 Nom, Object des travaux :
) Exécufion des travaux d'implantation des plaques d'informations et des bomes visibles, le long du
trongon t3 (Nkozoa - Minkoameyos) de la VCY (HIMO), en procédure d'Urgence
Source(s) de financement :
y) Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - EXERCICE 2025;
IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 522115
L'appel d'offres est ouvert
La participation au présent Appe! d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises
4.2 ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun ef disposant d'une expérience avérée dans le
domaine concemé
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces * L'altestalion de domiciliation bancaire (sauf cas de cofrailance
6.2 conjointe , La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission® prévues au point 13.1 du
) RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.
64 Les soumissionnaires qui sollicitent Ie bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & I'article 33 du
RGAO
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1.3

Aux fins de [a visite du sile des travaux & organiser au moment de la réunion préparaloire a
I'établissement des offres

|l est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de ['offre et 'exécution des éludes et des fravaux. Les colts ies a la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire,

Les renseignements complémentaires peuvent éire obfenus aux heures ouvrables ala Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de immeuble Ministériel N° 1 2 Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:fwww.marchespublics.cm et

http:fiwww.publiccontracts.cm. http:/iwww.publiccontracts.cm _sur le site internet de FARMP

{www.armp.cmy).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 70 jours ouvrables avant la date de remise
des offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et élre
expédiées a l'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére
de I'Habitat et du Développement Urbzin, sis au e étage porte 02 de l'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12

{.a langue de soumission est f'Anglais ou le Frangais
T e,

13.1

Le soumissionnaire devra produire o ;§¥§§ E‘{a“g’\ en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume | : Piéces du dossieyfadiiistratit ™ N\
S/C Bme.  \L

]
. e . . &
Pour les soumissionnaires Il‘li da f.!S

Y

7}

dﬁ‘j%:‘a?@rdur;ﬁ f&s comprendront notamment :
Yrk sz

a. La déclaration d'intent
mandalaire dument désigné ; XD
b. Le cautionnement de soumissiofy'{ i et acquitté & la main d'un montant de un milfion {1 0 00
000) FCFA (suivant modéle joint) (original :,‘fé'é”bii"ﬁcf';: un organisme ou une institution financiére agréée
par le Ministére en charge des finances pour émetire des cautionnements dans le cadre des marches
publics et accompagné du récépissé de consignafion délivré par la Caisse des dépots et Consignations
(CDEC])

Sauf dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative a F'objet de I'appel
d'offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente {30) jours
celui des offres.

i3 - ; :
f souihiséonh 28 timbrée signée du représentant légal ou du
. "rS

'o"‘é

¥

o

3




c. L'accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme de
groupement {le Maitre d'Ouvrage privilégiera les groupements solidaires);

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant
e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L'attestation de conformité fiscale datant de moins de frois (03) mois délivrée par I'adminisiration
fiscale;

g. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou fout autre
Docurment établi par linstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger;

h. L'attestation de domicifiation bancaire du soumissionnaire, déliviée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf
disposilions conlraires prévues par la convention de financement ;

i. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de Soixanle
quinze mille (75 000} FCFA payable ay TrésorPublic.
J. Un certificat de non-exc!us;f e/s"mai‘crh spubhcs délivrée par l'organisme chargé de la

S5

Régulation des marchés publj ﬁant Janumero B} {objet de I'Appel d'Offres ;

o,_@ :ssﬁ, del;u’ree; F iaf la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
afiizi—ﬁmﬁfﬁéﬁses obligations sociales vis-4-vis de ladite caisse datant de
“da

% S0y W

| La Déclaration sur ['honneur d8 7averr pas abandonné I'exécution d'un marché au cours des trois
(03} dernigres années

En cas de groupement chague membre du groupement doit présenter un dossier

Administratif complet, les piéces a, b, h, i élant uniquement présentées par le mandalaire du
groupement.

k. Une attestation pour
cerlifiant que le soumissionh

moins de trois mois & compler de ladite atteslation ;

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valides a la date limite originelle de dépdt des offres.




B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour juslifier leur qualification notamment en ce

qui conceme les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 Références du soumissionnaire

La liste des marchés réalisés (Maitre d’Ouvrage, Objet, Montant, Dale de réception) par le
soumissionnaire en fant qu'enirepreneur principal {ou sous-traitant} dans les travaux de voirie urbaine
d’'un montant supérieur ou égal de 50 millions de FCFA au cours des cing (05) derniéres années.

Ces références devront éire accompagnées des piéces justificatives, en Foccurrence :

« Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages du marché ou contraf enregistrés ;
- PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin signée du Mailre d'Ouvrage ;
b.1.2. Personnel

« Une liste du personne! clé qualifié pour 'exécution des travaux selon le modéle annexé au DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de 'expérience

a savoir : A5 OBV IOUE G
- cople certifiée conforme du diplpfieidatant-demeinsde trois (03) mois ;
- altestation d'inscription a l'or é@éﬂ‘r le ductéur:aj_aitravaux le cas échéant;

» curriculum vitae signé et daté/d¥ fex j S )7,
« attestation de disponibilité sigrge.et dajées dl;expéﬁ.,’?
&5 XA
ALY S
NB : Toutes les piéces citées ci-desSyeevront Strechiformes, sianses et datées de moins de

trofs mois pour compter de la date Iimo%@ﬁ%dépﬁt des offres

b.1.4 Matériels a mobiliser pour P'exécution des travaux

NB : Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services compétents du Ministére des Transports
pour le matériel roulant en propriété ; en cas de location du matériel roulant, joindre une attestation de mise a
disponibilité du MATGENIE ou une copie du projet de conirat de location accompagnée des copies certifiées et
conformes des cartes grises legalisées par les services compétents du Ministére des Transports, justifiant que la
partie qui loue le matériel en est propriétaire. Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute
autre autorité habilitée, des factures d'achat pour les aulres, le cas échéant, accompagnées d'un

engagement de location de matérie! signé.
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b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniere détaillée les
éléments constitulifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage metire en place pour exécuter
efficacement les fravaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou 'attestation signée sur
I'honneur, le cas échéant ;

b} le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

¢} Le plan d'approvisionnement des matériaux du chantier

d) les dispositions envisagées pour 'utilisation de la main d'ceuvre locale (technique HIMO) ;

e) les disposifions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

f) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires ci-aprés :
» [a charte d'Intégrité
=  La Déclaration d’engagement tau respect des clauses sociales et environnementales
b.4. Les preuves d'a cceptatrons des:conditions du marché
Le soumissionnaire remetjrd les copies dliment.paraphées sur chaque page et signée a la demiére
précédée de la mention 4. .'u,etapprauve »., des documents ci-aprés :
g) Le Czhierdes Clauqes ﬁdmlﬁlstratwes Partlcu}eres (CCAP};
h) Les cahiers des ¢l uses»techmqﬁes Partlcuhq es (CCTP).

NB: [a non acceptation des\m%esdutyge/éntramera I'élimination du soumissionnaire.
b.5.Commentaires CCAP\'\GCH' /ﬁ

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortie
d'éventuelles propositions.

b 6- La capacite financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d'un montent de 40 miflions
FCFA délivrée par Ia banque agréée de 1¢f ordre oi est domicilié le comple du soumissionnaire,

b-7- [a déclaration de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datés ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires etlou forfaitaires diiment rempli, paraphé sur chaque page daté,
signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et cacheté du
soumissionnaire;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etlou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé et cachelé du soumissionnaire;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les modeles de piéces et formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.
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NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur autre
gue le blanc aussi bien dans loriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen

Le soumissionnaire doil joindre Ia version numérique de f'offre financiére fen trois exemplaires dont un gardé par
le Président de la Commission, un a remetire & fa sous -commission d’analyse et le troisiéme réservé & I'ARMP.
En cas de divergence entre les informations de I'offre numérique transmise sur la plateforme COLEPS
et la copie de sauvegarde, celles sur la plateforme COLEPS font foi.

14.3

Impdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout aulre titre, trente
(30} jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.

14.4

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1

Dans le cadre de fa présente consultation, fa monnaie de P'offre est la monnaie locale
uniquement a savoir fe Franc CFA (FCFA)

16.1

Validite des offres :
Les offres doivent demeurer valables saqg}g? g driode spécifiee dans le Réglement Particulier de

I'Appel d'Offres pour compter de Ia & e’['eﬁi@‘des ffres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en appltcatto d' I‘a ?e_ 22 duRG AQ. Une offre valable pour une periode plus
m1§§f°

courte sera considérée par la Co ssal[dn d 25 marchés comme non conforme, sauf si le
délai de validiié du cautionnement, 6 me. Dans ce cas, un délai de quarante-huit
(48) heures est accordé au soumussm ﬁalre pour prqdy e nouvelle letire de soumission.

17.1

Le Montant du cautionnement de sbumis&on-acquitts 2 la main s'éléve a un million (1 000 000)
FCFA (suwant modéle joint) (ongmal)\eta‘BlL ar rﬁ{ établissement de crédit ou un organisme
financier agréé par le Ministére en charge des finances pour émettre des cautionnements dans le
cadre des marchés publics ef accompagné du récépisse de consignation délivré par la Caisse des
dépbts et Consignations (CDEC), valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de validité
des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement de soumission devra étre impérativement produit en
original datant d'au plus trois {03) mois

18.1

Les offres seront évaluées sur la base d’un dé€lai prévisionnel d’exécution des travaux de quatre
(04) mois au maximum en prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires

18.3

Quand les soumissionnaires sont autorisés & soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parfies de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d’appe! d'ofires doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent
élre prises en considération pour I'évaluation des offres.

19.1

le Soumissionnaire peut &tre invité a assister a une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et date
indiqués et aura pour objet de foumir des é&claircissements et réponses a toute question qui pourrait éire
soulevée a ce stade

. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire
a l'établissement des offres.




20

Soumission en figne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE

Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
» 5 MO pour 'Offre Administrative ;
= 15 MO pour I'Offre Technique ;
» 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
= Format PDF pour les documents textuels ;
« JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.
Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS ou fouf autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d’Ouvrage dans le DAQ. Une copte ueg\de de l'offre enregistrée sur clé USB devra élre déposée

A ‘?\LUF [
,ou Gconc&mee sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie

dans les services du MOMO

de sauvegarde » et les réfé ﬁt:eg de Iiappel o offres\dans les délais impartis.

pour Ia soumission en ligne{. {a] §’s S6r Jraqu;ses par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible & 'adresse hitp:/w espub!:cs ombu hitpAwww. publiccontracts.cm.

20.1

La date et I'heure de réceplighy \%f;umlssms;én ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dematenahsattc}l Jgtun Ecanisme d'horodatage. Seules la date et fheure de
COLEPS ou de tout aufre moyen de conmunication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font
fol.

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, par la Commission Interne de Passation des Marchés
(CIPM} du MINHDU sise au 2tme étage de Pimmeuble abritant le projet PDVIRIMINHDU, situé
derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé {batiment beiges aux balcons rouges)

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatee méme en cas de groupement d'enireprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou par ['autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres. Elles doivent étre valides au moment du dépét de I'Offre, dater de moins de trois {03)
mois a compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir été établies

postérieurement a la date de signature de I'avis d'appe! d'offres.




25.1

Evaluation et comparaison d g
La Sous-commission d'analyse exa'[ﬂ ke
substantielle aux conditions de I‘app\éﬂ@w

Critéres d'évaluation :

Pour la comparaison définitive des offres, les criléres ci-aprés seront pris en compte :

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de Fouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordées par la Commission, enfrainera Je rejet de l'offre.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés

= Toule offre en noir sur blanc;

« les plis portant des informations sur lidentité des soumissionnaires,

» les plis parvenus postérieurement aux date et heure limites de dépdt.

« les plis sans indication de la référence et de I'objet de I'Appel d'Offres ;
* les plis non-conformes au mode de soumission ;

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ

L'absence du cautionnement de soumission délivré par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émelire les cautionnements dans le cadre des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission
praduit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme absent. le
cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est irrecevable;
La Commission de Passation d aremes-é'labh un proces-verbal de la séance d'ouverfure des plis,
dont une copie sera remise a t ol es‘soum[ssmnnalres qui en font la demande.

L'ouverture de fa séance de e t!n'! ent: qo:t se faire au plus tard une heure aprés celle limite de

réception des offres fixée da r fe q Aprpel d’Offres

w:{e/s offres qui auront préalablement répondu de fagon

Les critéres éliminatoires sont les critéres majeurs dont le non-respect d’'un seul entraine le rejet du
candidat. s ne doivent pas faire l'objet de notation. Le non- respect de ces critéres eniraine le rejet de
foffre du soumissionnaire.
Il s'agit notamment :

a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission dans le dossier adminisiralif 3

Fouverture des plis;
b} Non-production au-defa du délai de 48h aprés l'ouveriure des plis d'une piéce du dossier administratil
jugée non conforme ou absenfe ;
¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées;
d) Absence de la déclaralion de visite de site signée sur 'honneur par le sournissionnaire ;
e) Absence d'un conducleur des travaux réunissant 'ensemble des qualifications suivantes :
i) Formation : BAC + § {Ingénieur de Conception} en Génie Civil;
if) Expériences Générale: 10 Ans
ifi) Expéniences Spécifiques : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au
moins deux (02} projets de voiries urbaine ;
f)  Non-conformité du modsle de soumission ;
g) Omission d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE);
h) Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére;
i) Absence d'au moins une référence dans les travaux des voiries urbaines d’un moniant minimum de
50 millions de FCFA {premiére el demiére page du marché enregistré accompagnées des PV de
réceplion provisoire ou définitive) au cours des cing demieres années ;

44 X_



)/
K
)

m) Absence de la déclaration d'engage;

o)
p)
q)

Absence de la déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné 'exécution d'un marché au cours
des trois derniéres années ;

Non-respect du formal de fichier des offres ;

Absence de la charte d'iniégrité datée et signée ;

au respect des clauses environnementales ef sociales

datée et signée ; e PUBLIG

Absence de f'une des preuv?_ d,’ﬁé}}tgmé &0 ditions du marché (CCAP et CCTP paraphés &
chaque page el signé a la d| ,?ﬁ‘é?e pa e‘gﬁamompayg e de la mention « i et approuvé »)
Non-respect de 4 critéres e 5@{7@9}'8 J&ﬁgf y ] 3)

e proposgzp’%r Ig Ma[ re d'ouvrage ;
yé\e , Sur cje/ﬂgBl des offres en cas de disfonctionnement de I

\% o "/,/

Délai d'exécution au-dela d
Absence de la copie de sa
plateforme.

29
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Les critéres dits essentiels aftestant de Ia capacité technico-financiére des candidats & exécuter
les prestations, objet de Fappel d'offres. Ceux-ci doivent étre délerminésen fonction de la nature
et de la consistance des prestations & réaliser.

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porieront a titre indicatif sur :
A - Présentation des offres
B - Références
C - Personne! d'encadrement
D - Méthodologie
E - Matériel
F - Capacité Financiére

Les deétails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de FAppel d'Offres
(RPAO) et repris dans la grille d'évaluation.

[ os références devront éfre accompagnées des pieces justificatives, en foccurrence :

a). Copies des premieres ef derniéres pages du conirat ou du marché ;

b). PV de réception provisoire ou définitive ou atfestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage ;
c). Aulres justificatifs le cas échéant et a préciser.

Personnel

Le Candidat doit établir qu'il dispose du perscmn[a‘lmt&pour les postes-clés exigés, notamment :
Nom Fonction Quiﬁf?a‘tim n(@e Expérience Poste ou
proposé -mmirgale ,E? srlenc Spécifique fonction
S e EnTermede | Qccupé pour
Ef& ST projets Chague
‘Q-;’E( projet
Conducteur des (D .
Travaux e |
NG
Chef Chantier -
Topographe
Ingénieur
Géotechnicien
Expert en sauvegardes
sociales

NB : En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les
CV présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'établir
loffre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas I'expert en question ne sera
pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour la
demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres considérée.
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Materiels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-apres :

Désignation et Age/! | Nombre . Année |Justificatif
N° caracté%istiques du Etat | minimal [Proprictairef} d’obtention
matériel requis | ocation

1 | 01 véhicule Pick Up

Pelit matériel minimum
2 Pelles, Brouetles, Pioches,
aiguille vibrante, efc....

Matériel  minimum  de
laboratoire (balance, moule
Proctor, densitométre a
3 membrane, jeu de tamis,
appareil de Casagrande,
appareil  d'équivalent de
sable, étuve)

Matériel  minimum  de
4 topographie (Station totale

avec accessoires)

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetfeurs ou toute aulre aulorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat indiquant le numéro de contribuable de chaque
émetteur pour les autres, e cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel
Signé.

+ Capacité financiére d'un montant de 40 millions FCFA délivrée par Ia banque ot est domicilié fe

-

comple du soumissionnaire % 2 00F S

v Les preuves d'acceptatiofis des coﬁit_lbns"« du marché
Les soumissionnaires dey@n-’ljprés%e_r les'copiey dfiment paraphées et signées avec la mention « lu et
approuve », des documeEt;‘@car}’a’ g@g_}a;’imig\sg aif et technique régissant le marché ci-aprés:

> Le Cahier des ClaustssAdministia fxz_‘%waﬂj;m 1eres(CCAP);

Les Cahiers des Clauses T&ghhiques ParticuljéSs'(CCT)

En cas de conflit entre lesicop, ¢pus:des:pigges du DAQ, I'élimination d'une offre pour non-
conformité aux prescriptfons*‘cf”u.‘BE@jﬁg,ﬂ- ol s'appuyer que sur des critéres confenus dans le
RPAO dont fes dispositions priment sur celle des aufres pieces

31.2

Conversion en une seule monnaie
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC)

322b

Le mode d'évaluation des travaux en régie & chiffrer de fagon compélitive est défini en excluant les
sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en regie, lorsquiils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO

322.¢

Le délai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d'exécution proposes
par [es soumissionnaires

322¢g

La méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de I'article
18.3 du RPAQ et aux spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont
permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire
aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le RPAO
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33.1

Lors de la passation d’un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par

a) Une personne physigue de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le temitoire
du Cameroun ,

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été
évaluée la moins- disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusiers lofs est la suivante le Maitre

d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés el se basera sur la
combinaison qui fui est fa plus avantageuse économiquement afin d'arréter Ia liste d'aftribulaires par lof:
dans le cas coniraire, [préciser le cas échéant, un autre mode que celui le plus économiquement
avantageux pour le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué}

39.2

Le caulionnement définitif dont le taux, fixé a 3% du mont I\H:%‘L:I marché, augmenté le cas échéant
du montant des avenants, peut étre remplacé par Jé@ aution d'un établissement bancaire
agréé conformément aux textes en vigueur, ﬁfl rj_@é au prof't\ﬁu Maitre d'ouvrage ou du Maitre
I
2fw
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de |
cocontractant fournira un cautionnement défini

40

d'Ouvrage Délégué ou par une caution person gt so aJre 4 * \.\

fe &% ond ﬁ]"arche par le Maitre d'ouvrage, le

fyant ele, org - au Dossier d'appel d'offres. La
non production dudit cautionnement dans les A Lcond on {}' l'article 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par I‘article*&%héj 0‘

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en fout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute auire forme de manceuvres frauduleuses. En
verfu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
(i) est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer laction d'un agent public au cours de

I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une letire commande, et
(i) est coupable de “corruption” quiconque foumit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises

par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros
d'enregistrement différents.

(i} se livie & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des fails afin
d'influencer lattribution ou 'exécution d’'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable
au Mailre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses® comprennent
notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de
I'offre} visant & maintenir ardificiellement les prix des cotations & des niveaux ne comespondant pas &
ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et 2 priver ainsi le Mailre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué des avantages de cetle demiére.

Le détail de Ia grille de notation est le suivant :
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NOTATIO
N° | CRITERES e N
{Oui/Non)
A | PRESENTATION Oui/Non)
A1 | Pagination La validation du
A2 | Lisibilité critére nécessite
A3 | présence des infercalaires de couleur celle d'au moins
A4 | Les piéces sont préseniées dans l'ordre demandé dans le DAQ 03 sous critéres
B | REFERENCE Oui : Non
Réalisation d'au moins (02) projets de BTP d’'un montant supérieur ou égale
a 60 millions FCFA ({les références seront jugées par les premiéres et
B1 | demiéres pages des conirals enregistrés conjointement avec les PV de
réception provisoire ou définitive y afférents) sur les cing (05) derniéres | La validation du
années critere nécessite
Réalisation d’au moins {02) projets de travaux routiers d'un montant minimal | celle d'au moins
de 60 millions FCFA (les références seront jugées par les premiéres et | 02 sous critéres
B2 | demiéres pages des confrals enregistrés conjointement avec les PV de
réception provisoire ou définitive y afférents) sur les cing (05) demiéres
années
Avoir exécuté au moins 02 projets de vo !1 /I (/Lhﬁll% montanl minimal
de 60 milions FCFA par projet {Ig Rt -seronh\u jugées par les
B3 | premiéres et demiéres pages des }ais en;egleres gogﬁb&ntement avec
les PV de receptton provisoire ou eﬁ itive :affé'%nts) au gours des cing
derniéres années 1 -4 "?; lJ f,
/ q% La validafion du critére
C | PERSONNEL D'ENCADREMENT \m f;,yt‘ nécessite celle des 3 sous
Nt critéres (C1; C2;C3)
C1 | Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation TS (Bac + 2 au moins) en GC ou GR La validation du
C1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 5 ans sous-critére
nécessite celle
C1.3 | Nombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou égale a 2 gﬁs.l . cr(lrt’:rgs?
C1.3
C2 | Topographe
C2.1 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins) La validation du
C2.2 | Expérience dans les fravaux rouliers sup ou égale 4 5 ans sous-critére
nécessite celle
C2.3 | Nombre de projets au poste de Topographe sup ou eégale @ 2 céezsj ; crg;‘rgs'
C2.3
C3 | Ingénieur Géotechnicien
3.1 Niveau de formation ingénieur des travaux (Bac + 3 au moins) en GC ou en | La validation du
" | géotechnique sous-crilére
3.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale & 5 ans nécessite celle
des critéres
C3.3 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien sup ou égale a c31, C32;
C3.3
C4 | Expert en Sauvegardes Sociales
A Niveau de formation ingénieur des fravaux (Bac + 3au moains), Diplomé de | La validation du

I'université en Sciences Sociales ou Equivalent

sous-critére
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NOTATIO

N° | CRITERES v N
(Oui/Non)
C4.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 5 ans nécessite celle
des critéres
C4.3 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien sup ou égale a 2 C41;, C4.2;
C4.3
C5 | Main d'ceuvre locale
€5.1 | Indication du nombre d'ouvriers & recruter sup ou égale a 10 La validation du
C5.2 | Salaire mensuel minimum pour chague ouvrier sup ou égale a 60 000 sous-critere
nécessite  celle
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION des criteres
C5.1,;C5.2
D1 | Existence de l'organigramme de chantier La validation du
D2 | Méthodologie d'exécution des travaux et d'organisation du chantier critére nécessite
D3 | Le Planning des fravaux celle d'au moins
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matériaux du chantier 03 sous criteres
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de 'environnement
et ['utilisation de la main d'cauvre par approche HIMO.
E | MATERIEL Qui/Non
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes grises du
matériel roulant (les certificals de vente no-SETNt f5s onsidérées). Joindre
les factures du matériel [éger et autreg/] 1%;@@;@55 i(gs a l'exécution
des travaux. En cas de location, joingfe 138 copie du conta de location et
les copies cerlifiées conformes des figees juslifizibique Ia'pattie qui loue le
matériel en est propriétaire & 'exceplinf dek' ﬁ'tlgaté‘ avecile MATGENIE.
Ces piéces doivent dater de moins d8.fihig,moi§> "> -/ /
E1 | 01 véhicule Pick Up NN . Ve d La validation du
E£2 | Pelit matériel minimum : Pelles, Brouettes, Piothessaigujlié vibrante, efc.... | critére nécessite
Matériel minimum de laboratoire {balance, motle -Froctor, densitomeétre a | celle d'au moins
E3 membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de | 3/4 des sous
sable, étuve) critéres (E1 a
E4)
E4 | Matérie! minimum de topographie {Station totale et ses accessoires)
F | CAPACITE FINANCIERE OuifNon
F14 Capacité financiére d'un montant de 40 milions FCFA deélivrée par la

banque ol est domicilié [¢ comple du soumissionnaire
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet l'exécution des travaux d'implantation des plaques d'informations et des bornes
visibles, le long du trongon 13 {Nkozoa-Minkoameyos) de la VCY (HIMO).

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé aprés appel d'offre national ouvert
N rtrrccmrrccnaacnns TAONOIMINHDU/CIPM/2025 du ..........coveiienennn

ARTICLE 3 ;: DEFINITION DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

3.1: DEFINITION DES ATTRIBUTIONS
Pour l'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :
L'autorité contractante et Maitre d'ouvrage est le Ministre de l'Hahitat et du Développement Urbain;

Le matre d'ouvrage délégué est le Gouverne ur Bﬁ u Centre ;
Le Chef de Service du Marché est le Dlrec ge

r aines du MINHDU;
L'ingénieur du marché est le Délégué Reg} n u Tentre; ~
L’organisme chargé du confrdle exter #;_ & marc'lie rpublms és  le MINMAP ;

Le cocontractant de I'Administration cpu 1e i if duimarche est I'entreprise adjudicataire

du contrat F AR q, -/ r/
» Lacommission de passation des marchés (\ f Legke estla ‘Sdm ission Inteme de Passation des Marchés
du MINHDU. ~ 33:‘02 3“13‘07
3.2: NANTISSEMENT

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
20118 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit:
- L'autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Habitat et

du Développement Urbain ;

- L'autorité chargée du paiement est la Paierie Spécialisée MINTP/MINHDU ;

- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de l'exécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et lingénieur du marché.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est e Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en
vigueur en Républigue du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la
réalisation du marché,

Si les lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés apres
la signature du marcheé, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.




Article 5 : Normes

5.1

Les fravaux en exécution du présent marche seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers

des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & ia norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment
approuvee par I'autorité competente.
5.2. Le coconlractant étudiera, exécutera et garantira les fravaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de realisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

La soumission ;

L'offre du cocontractant ef ses annexes dans foutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;
Le Bordereau des prix unitajre e
Le Sous-détail des Prix ;:@%;QSI;E\
Le Cahier des Clausesfgd;@‘mstrat (?én\'ﬁl‘ \§ {CCAG applicables aux marchés des travaux) ;

Le projet/programme pﬁ suhqq‘ »%,
Tout autres document ’ﬁ IES Ies roees- ye_;t#ux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion ey e mlse"e ‘m vre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité
{ESHS), le Code de Co‘d@ric,,‘ 'Sg;'/alyse de la valeur du projet le cas échéant, le
projet/programme d'exécution efc)—

La charte d'intégrité ;

La déclaration d’engagement social et environnemental.

ARTICLE 7 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

3.
4,

La loi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n®096/12 du 05 aofit 1996 relative & la gestion de 'environnement et les textes généraux sur la
protection de I'environnement ;

La loi n°® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat et des autres entités publiques ;

La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
l'exercice 2025;

Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de l'Agence de Régulation
des Marchés Publics ;

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d'application ;

La loi n® 2018/011dut1 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvemance dans la gestion
des finances publigues au Cameroun

Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048
du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés
Publics ;
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10. L'arrdté n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 metiant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

11, L'arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

12. La circulaire n® 00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a 'exécution des lois
de finances, au suivi et au contifle de l'exécution du Budget de I'Etat et des aulres entités publiques pour
I'Exercice 2025;

13. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & 'application du code des marchés publics ;

14. La letire circulaire N°000019/LCMINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restifution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze {15) jours qui suivent [a date de nolification de l'ordre de service de commencer les travaux,
le Cocontractant devra obligatoirement désignwggggg e&%responsable de chantier, qui disposera de

pouvoirs de représentation et de dec%(smn; THEET] f"tp‘ur diriger le chantier, effectuer les
. . . - ' fenD
approvisionnements nécessaires et engage _gm‘epn ool & CEA
= f 4
L . L

—y

Cette désignation se fera par courrier adr .fs,_ 3 ITngé ey %du, g’r}:hé avec copie au Chef de Service du
Marché, signé par le Cocontractant et c\(ﬂ‘ 3):,lera'ﬁ't%is Spéfhlfa s de signature du responsable ainsi
désigné. La non-objection de ['ngénieur d \Ed : ,B[gs‘ﬁ if ") jours équivaut a Pagrément de celte
désignation. N owoned

Atrticle 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux

adresses ci-aprés :
d. Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire :
« Madame/Monsieur le :
« BP
e Téléphone:
o Fax:

b. Dans le cas ol le Mailre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué en est le destinataire :
» Madame/Monsieurle :
» BP
s Téléphone ;
o Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et a lingénieur.

ARTICLE 9 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser au litre du présent appel d'offres comprennent :

- Travaux préparatoires et missions de sensibilisations;
- Travaux d'implantation des bomes visibles et des panneaux d'information le long du corridor du
trongon T3 de l2 voie de contourmnement de Yaoundé.

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.
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ARTICLE 10 : DELAI D'EXECUTION

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de quatre (04) mois pour chaque Lot.

10.2. Ce délai court & compler de la date de nofification de Fordre de service de commencer les fravaux
délivrés par le Maitre d'ouvrage.

10.3. Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifiées, le Cocontractant pourra présenter
une demande de prolongation de délai.

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est responsable de I'acquisition ef de la mise &
disposition du site ainsi que son acces, de la possession, de Futilisation et de I'accés a toutes les autres
zones raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les
facilités pour 'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de
transports pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.

11.2. Le Mailre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra obtenir & ses frais les permis,
autorisations, agrémenits et licences auprés des aulorités locales, régionales ou nationales ou des services
publics compétents, nécessaires a l'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cacontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'cuvrage ou le Maitre d'QOuvrage
Délégué fera tout son possible pour I’ :@r»é temps et avec toute la diligence requise auprés des
administrations ou services publi ocaux rég:on 0 nationaux les permis, autorisations et licences
nécessaires a l'exécution du Marlh mqmspa £es ocgo mismes pour le cocontractant, ses sous-fraitants ou
le personnel du cocontractant ou Felﬁes %tius—[éﬂl H?‘pls 5;3!0 les cas.

o

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure e“\%‘@gontractantdafpr' tection contre les menaces, oulrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamation®\ ElrE ¥ictime en raison ou a Foccasion de l'exercice de sa
mission. ==
Article 12- ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de service seront établis ef nofifiés ainsi qu'il suit ;

- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Cuvrage et notifié au
Coconiractant par le Chef de service du marché avec copie a I'lngénieur du marché, au Maitre
d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service ayant une incidence sur Fobjectif, le montant ou le délai d'exécution du marché
seront signés par le Maifre d'Ouvrage et nolifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché
avec copie a I'lngénieur du marché, et a 'Organisme Payeur.

- Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés et nofifiés au Cocontractant par le Chef de service avec copie 4 I'Ingénieur du
marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par e Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvie le cas
échéant

- Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries et autres,
seront signés par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.

Les copies des ordres de service délivrées par le Maiire d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.
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Le cocontractant du présent conirat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre
d'Ouvrage sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressees aux autres
intervenants par le cocontractant, une copie sera fransmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

Article 13-Réles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contréle de I'lngénieur ou du
maitre d’ceuvre (& préciser le cas échéant) et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le controle
de !'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux
techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d'activité concemé par le marché. Il est
tenu notamment d'effectuer (s'il v a lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter,
et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est
tenu d'engager tout le personnel ulile spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis d arygdeuvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures ulilisées, de leur parfaite adaptationy yx,be’soma‘du e\al{[er de la bonne exécution des travaux,
des prestations et interventions effectuées paf’ 1/e§'sous traltants. reés. 1l al'obligation de se conformer &

la législation en vigueur au Cameroun concginarit Ia*?r e I’ en\ﬂr nnement. Il devra exécuter toutes les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux fexte k:hre enttoh e%dans ladite piéce. Il aura notamment
I'obligation de produire une plaque de chanii q {ormement aly je’ ementation et d'afficher un réglement
intérieur & l'entreprise en prenant en compte le i yjm mentaux et sociaux.

g Ernuct

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas direciement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux

missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laguelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

135 Le cocontractant est fenu au secret professionnel vis-3-vis des fiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a f'occasion de I'exécution du marché.

A ce litre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Mailre d'Ouvrage.

Le coconiractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-raitants s'interdisent pendant la durée du marche,
et a son issue pendant [six (6} mois), de foumir des biens, prestations ou services destinés au Maitre
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d'Quvrage découlant des prestations ou ayant un rapport éfroit avec elles (& 'exception de fexécution des
prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de fous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier [a composition de ['équipe proposée dans son offre technique sans
I'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Pour les entreprises élrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en République du
Cameroun pendant [a période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté.

Article 14- Personnel et Matériel du cocontractant
14.1, Personnel! de 'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont 'équipe se compose comme suit ;

N° N . Noms et Prénoms N . s
ordre Désignation de I'expert de 'Expert Qualification Année d'expérience

N°1 Conducteur des Travaux

N°2 Chef Chantier

N°3 Topographe

N°4 Ingénieur Géotechnicien
N°5 Expert en sauvegardes
sociales

Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de I'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le
mode de leur rémunération.

14.2. Remplacement du persg nél-“q[é’?:_“{%;{;.‘
Toute modification, méme pa jellé,‘"app_ortéé'au -propositions de l'offre fechnique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Mailre o’ ﬁﬁiﬁeg@’@@ﬂa‘itr‘é d'Quvrage Délégué ou du Chef de service du marché. En
cas de modification, le cocgnirattant emplacer par un personnel de compétence (qualifications et

lleféfa
expérience) au moins égale HLehAr un @a“‘[éﬁé{ de’pérfbrmance similaire et en bon élat de marche.
En fout élat de cause, les 'ﬁ%ﬁ du ersonngl‘{d’,/é cadrement a metire en place seront préalablement
soumises & l'agrément écrit Ndu-sMaMe- d'kuvre ou de lingénieur le cas échéant dans les
. . QEVELE 2 . h ' ,
jours x_ (jours remser-)ﬁu: suivent la netification de l'ordre de service de commencer
les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.
Le Maitre d'CEuvre ou lingénieur le cas échéant disposera de x......... jours (& préciser) pour nolifier par
écrit son avis au Chef de service du Marché. Le Maifre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son
agrément & une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.
Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de f'offre technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a I'arficle 41 ci-dessous
ou d'application de pénalites [A préciser].
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

14.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marché,
peut sur proposition de Ilngénieur du Marché ou du Maiire d'ceuvre le cas échéant, demander au
cocontractant, aprés mise en demeure, de refirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute
grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requeéte, le cocontractant
veillera & ce que cette personne quitte le Sile dans les quinze {15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport
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avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux
dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

14.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
FAdministration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet. Cette personne chargée de la conduite des
travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires & la bonne
marche du projet.

14.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer & la législation du fravail en vigueur au Cameroun incluant la
législation relative & 'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a I'HIMO, au quota de
ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra foumir le logement, I'assistance medicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du coconiractant, en se conformant aux exigences des
Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & Fexécution du Marchg, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés
légaux, fétes religisuses ou aulres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marche, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit
ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achevement confractuel, et
s'il demande son consentement au Maiire d'ouvrage ou au Maiire d’Ouvrage Délégué a cet effet {si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devia- asQ refuser ce consentement sans motif valable.
Le cocontractant aura la responsabilité d'obt Ire[ﬁﬁor,fqgfﬁe 'Q etfou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la maéfé‘jx?r‘é‘ et tbut\lef’;ieyfonnel devant étre employés sur le Site
puissent enirer el séjourner en situation rég !fé(: u g‘“ ' ejo_un‘.' o =
Le cocontractant devra foumir & ses propiés frélls Ifij?(ﬂ'l

¢ “f bye;i%:.écessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel ef du personné@g?es séus: raitanfs, F4baillant sur le Site, dans les pays ol ils
ont &té respectivement recrutés pour I'exé 3\

h L)
frais, a leur séjour temporaire sur place, entr &-d,%% IS cesseront d'éfre employés a l'exécution

Qa&u Marchéa/'iizfj vra également pourvoir, @ ses propres
du Marché et la date programmée pour leur rapatfiergnt!

14,6, Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d'exécution pour la bonne exécufion des prestations selon les régles de I'art.

Toute modification apporiée sera nolifice au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 15- Pieces a fournir par le cocontractant

15.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

a) Dans un délai maximum de de trente (30) jours @ compter de la nofification de I'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de I'administration soumetira, en quafre (04) exemplaires, a
I'approbation de FIngénieur du marché, aprés avis motive du Maitre d'ceuvre, le programme d'exécufion des
travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;

La description des procédés et des méthodes d'exécution des fravaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

Les résultats des essais géotechnigues demandés accompagnés d'une note sur [es choix techniques qui en
découlent ;
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Les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul ;

Les plans d’approvisionnement ;

La descriplion des dispositions de maintien de la sécurité, de [a circulalion ef de respect de I'environnement
Un planning graphique des travaux ;

Les travaux que le Coconiractant fera exécuter par des sous-traitants {s'il y a lieu) ;

Deux (2) exemplaires de ce projet Iui seront refournés dans un délai de huit (8) jours & parlir de leur
réception avec ;

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de |'adminisiration disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Mailre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d'évenltuelles remarques. Les délais d'approbation du projet d'exécution sont
suspensifs du délai d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien [a responsabilité du
cocontractant. Cependant les fravaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés sauf s’ils ont ¢ expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le
planning contraciuel.

Le coconiractant de 'administration tiendra constamment a jour, sur le chanfier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront éire apportées
au programme contraciuel qu'aprés avoir ey Faccord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécufion par le Chef se ce du Marché\celm-t:l le transmetira dans un délai de [A préciser]
au Maitre d'Cuvrage ou au Maitre d rage Delegue “Sang effet suspensif de son exécution. Toutefols, s'i
esf constaté des modifications i |mp tés denaturant l'ohj fif du marché ou la consistance des travauy, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d e E)ele en‘etod; &ra le programme d'exécution accompagné des
réserves a lever dans un délai de q 15)’ aur§g cor te de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environneme I]fg)\ Social fera An notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditid Tnp__nt 2 d'exiraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation. “ML"‘

c. Le cocontractant indiquera dans ¢e programme Ies matériels et méthodes qu'il comple utiliser ainsi que
les effectiis du personnel qu'il compte employer.

15,2, Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de de trente (30} jours, & compter de [a date de notification de l'ordre de service
de commencer les travaux, le Cocontractant soumetira & I'approbation de I'lngénieur ou du Maitre d'ceuvre
le cas écheant, un projet d’'exécution en [a préciser] exemplaires comprenant notamment :

- le proces-verbal de définition des taches a exécuter ,

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des fravaux a exécuter, le cas echéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d’emploi du personnel, du matériel ef des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afiérentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas écheant, exécuter par des sous-fraitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. 1l doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de 'avancement réel du chantier.

En ¢as d'inobservation des délais d"approbation des documents ci -dessus par 'Administration, ceux -ci sont
réputés approuves.
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Article 16- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des fravaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : [le Chef de
service ou le Maitre d'CEuvre]

Article 17- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

17.1. Emballage pour le fransport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier.
Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

17.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées,
et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a lexécution des prestations,
objets de son marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les aufres conditions minimales dans un délai de quinze {15) jours & compler de la
nofification du marche {A préeciser selon Ia liste ci-aprés):

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des fiers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou des risques de déces de tiers ris le personnel du Maitre d'ouvrage), les
risques de perte ou des dommages survenant da gaﬂt'é%%i’executlon des travaux & des biens pendant
la fourniture ou le montage ou les installations; | e) {eéh%ﬁh & ‘\

- Assurance "Tous risques chantier cou)rg Ja per,te;o les dOmmages causés aux [nstallations sur le
site, survenant avant I'achévement des Ifjsh: (fatioy g ,g%fij une 'e'klensaon de garantie couvrant la

Dl e

responsabilité du cocontractant au fitre de | Bee ou{‘de gomm ges survenant pendant la période de

garantie, aussi longtemps que le cocontractanirestera sur rle s:te/poy‘ exéculer ses obligations pendant la
période de garantie. w

- Assurance couvrant la responsabilité décennaled oeas 88 ol nt/

- Autres assurances Toules autres assurances qui pouiront éfre spécifiquement convenues entre les
parties au marché.

¢} En tout état de cause, la police doit couvrir fous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des prestations
ou décennale, le ¢as échéant.

d} Si le cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracier ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura
payée a I'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considére comme si
c'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontraciant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d’'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces sous-traitants ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 18- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une pariie des travaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution
de foutes les obligations resultant du marché. Le confrat de sous-traitance doit éire conforme aux
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engagements de l'entreprise principale. lIs exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine
responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant &lre sous-traités est limité a trente pour cent {30%) du montant du marché
et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et Moyennes
enfreprises nationales dont cinquante-un {51%} au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut éire effectué par le Mailre d'Quvrage lorsque le montant de la
prestation sous-fraitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total
du marché et ses évenluels avenants ou lorsqu'il est établi que l'entreprise principale se livie a des
manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit éire payé directement,
I'entreprise principale est fenue lors de la demande d'autorisafion, d'établir que la cession ou le
nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-fraitant.

Article 19- Laborateire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d’'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etfou d'étude des malériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matérie! de ce
laboratoire doivent recevoir I'agrément, mu\re du marché ou de I'Ingénieur .

’f!' A,

o Sy,
19.1. Les essais le cas échéant, pr‘\ﬁﬁns le cadre ¢ tl,_:p{ésent marché comprennent : [A préciser).
19.2. Les équipements et matériels j[éb%éfﬁir‘qn_écéﬁ'aires sont ; [3 préciser]
19.3. Les modalités de mise en cgliie defcesssals s ._fé préciser]
Les frais inhérents & ces essais etco tgéle onfafa chﬁgg‘ du Cocontractant.

b ('é y

Article 20- Journal et Réunions de

Journal de chantier.
Le cocontraclant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des ftravaux, un joumnal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre enlevée.
Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives & l'exécution et au réglement du marché (nofification,
résultals d'essais, attachement} ;

- Les conditions almosphériques ;

- Les réceptions de materiaux et agréments de loutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

- Les fravaux réalisés par les sous-traitants avec [es références de ceux-ci.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maftre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a chaque
visite de chantier,

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra éfre fait &tat oulre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps ulile au journal de chantier.

20.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier a linitiative du maitre d'ceuvre, des réunions hebdomadaires
devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de IIngénieur du marché ou leur
représentant. [Préciser la fréquence].

Présidé par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de
Iingénieur du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participant. Le Maitre d'ceuvre
assurant le secrétariat.
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Article 21- Utilisation des explosifs
[Préciser les éventuelles restrictions ou interdictions]

CHAPITRE lll. DE LA RECEPTION

Article 22 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réceplion provisoire du marché
subséquent transmetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué les documents suivants
[Préciser dispositions particuliéres le cas échéant} :

Copie de la facture ou du décomple décrivant les travaux indiquant leurs quantites, leur prix et le montant
total ;

2. Notification de la réception ;

3. Copie Cautionnement définitif

4. Copie assurance le cas échéant.

5. Autre a préciser

Article 23- Réception provisoire

23.1 Opérations préalables a la réception
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a I'lngénieur
et au Chef de Service du Marché, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception.
Cette visite comporie entre autres opérations :
- lareconnaissance gualitative et quantitafive des ouvrages exécutés,

- la constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,
/‘E,i_:a',l‘:" by

- le respect des prescriptions envirg ? PN
. . W A arhary R
- les épreuves évenluellement pr/ uegpar le CCTR =0

- la constatation éventuelle de f‘ %uli_oﬁgi-qres'@ﬁpgs prévues au contrat,

A

- laconstatation du repliement ev2riue a{?s?ﬂaﬁgﬁjgde chantier et la remise en état des lieux,
- les constatations relatives a ¥ ﬁﬁ Vementdes¢ rav_a‘ug*?
- les constatations des quantités\ﬁ ﬁ‘ vaux gffecﬁg@p’ nt réalisés.
Ces opérations font l'objet d'un procés- ‘éﬁ;a\\u@ﬁ le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigne par le Cocontractant.
Au ferme de cetle visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et
les travaux correspondants & effectuer avant la date de réceplion provisoire qu'il fixera en accord avec
FIngénieur du Marche.
Le Mailre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation
de réception, adressée a fous les membres de ia commission de réception.

]

23.2. Les épreuves comprises dans ies opéralions préalables & la réception sont définies aprés approbation
du projet d'exécution.

23,3, Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lisux sera effectué un
mois (1) aprés la réception provisoire des travaux.

23.4, La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :

- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres:
* Le Maitre d'ouvrage délégué ou son représentant;
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» Le Chef de service du marché ou son représentant;
» L'ingénieur du marché ou son représentant ;
= Le Chef du Service des Marchés ou son représentant ;
= | ¢ comptable-Maliéres désigné par l'ordonnateur ;
» La Cellule des Données Urbaines et d'Habitat ou son représentant ;
= L'Ingénieur de Suivia la DOU.

- Rapporteur : Le Chef de service du marché ;

Invités :

- Le Sous-Directeur des Voiries ef Réseaux Divers. ;

- Le Chef de Services des Voiries et Réseaux Divers de la Zone Sud ;

- Le Cocontractant.

Un représentant du MINMARP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.

La Commission est convoquée & la réceptlion par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la
réception. Le Coconfractant est tenu tdg,zisfsistet\o\u de s'y faire représenter. Son absence équivaut &
['acceptation sans réserve des conclu / Asd glat commlssw de récepfion.

ot
2, C

La Commission examine le rappo Ideifpre c;apt;gn et prqcide a la réception provisoire des fravaux s'il y a
lieu.

4 L"'-'—r?rj Lz

s
Celle-ci fera I'objet du procés-verb ld%?cepfﬁn‘ﬁfow;d:? signé séance tenante par fous les membres de
la commission ou au moins 2/3 des mi Sidont I%ET ent.

Oﬂzu.m“
23.5, Réceptions provisoires partielles

Les parties de I'Ouvrage isolées, pourront faire I'objet d’une réception provisoire partielle qui fera courir le
délai de garantie sur la pariie de I'Ouvrage concemée.

23.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions pariielles par type d'ouvrages. En cas de force majeure
conduisant a linterruption des travaux avant leur achévement, I'administration procédera, si le Cocontractant
en fait la demande, a des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas. la
commission chargée de ces réceplions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception
provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera reédigé et signé par toules les parties.

23.7. Début de la période de garantie

23.8. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réceplion partielle ou provisoire.
Toutefois, sl y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-
reserve de I'établissement d'un état des lieux contradictoire.

23.9: Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles quiil ne [ui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le
Chef de service du marché dispose ensuile de quinze {15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés
avis de la Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du
marché est réputé avoir accepté les observations du Coconiractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus.
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Article 24- Documents a fournir aprés exécution
Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la nofification de l'ordre de service de

commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & I'approbation de I'lngénieur du marché, aprés avis
motivé du Maitre d'ceuvre, en trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :
- Lerelevé global des dégradations ;
- Le devis global ;
- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;
- La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les
prévisions d'emploi du personnel, du matérie! et des matériaux ;
- Les résuliats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une nole sur les choix
techniques qui en découlent ;
- Les plans d'exécution des ouvrages et les noles de calcul ,
- Les plans d'approvisionnement ;
- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
I'environnement ;
- Un planning graphique des travaux ;
- Les fravaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traiants (s'il y a lieu) ;
- leschéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter.
Deux {2) exemplaires de ce projet lui seront retoumés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur
réceplion avec :
- Soit la mention d'approbation « BON POUR @G&ﬁém >
- Soit la mention de leur rejet accompagnée ge’ /notl?s dudit rejef 3
Le Cocontractant disposera alors de sept {7) jolits pouig feég“anter un nouveau dossier. L'Ingénieur du
marché disposera d’un délai de cing (5) jours poundbnner so a,pprobattor; u faire d'éventuelles remarques
aprés avis du Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, |a pr ;e estTélancee /B F’;‘a sé le délai de trente (30) jours
aprés nolification de lordre de service de commefic Jea.,ltava a non transmission du projet
d'exécution déclenchera les pénalités de retard mentio é‘é@ﬁ k 27 2 ci-dessous.

L'approbation donnée par {'Ingénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Coconfractant. Les
travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
crifiques. Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra
compte de I'avancement réel du chantier.

24.2. En fout état de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent {(10%) du
montant TTC du marché de base avec ses avenants,le cas échéant, sous peine de résiliation
conformément aux dispositions des articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics

Article 25- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

25.1. Délai de garantie

Le delai de garantie est de douze (12) mois a compler de ta date de réception provisoire des fravaux ou de
la réception partielle le cas échéant (a préciser).

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et
que les travaux sont exécutés dans les régles de l'art et les normes requises.

.25.2. Entretien pendant la période de garantie
Pendant le délai de garantie, le cacontractant exécutera a ses frais et en temps ulile, tous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix {10} jours de
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la nofification du défaut par Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de 'ouvrage pour tous
les défauts ou réparations conséculifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui
apparaitraient dans les ouvrages el les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du
marché ou le Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service
du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un auire entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

Article 26- Récepfion définitive

26.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal [de quinze (15) jours] & compter de
l'expiration du délai de garantie.

26.2. Le Maitre d'CEuvre [sera ou ne sera pas] membre de la commission.

26.3. La composition et la procedure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

26.4- Le marché est clofuré définitivement dans les conditions fixées a. I'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concemant le Decomple général et défi nlti 75 d;'r.a".,f ™~

Article 28- Garantie [égale
Le cacontractant est responsable def

I'ouvrage ou qui 'affectent dans f'u
rendant i mnpropre a sa destination.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 29 : MONTANT DU MARCHE

- Le montant HTVA est de Fcfa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant foutes taxes comprises est de Fcfa
-Lemontantde fAIRestde___ Fcfa

- Le montant net a paver est de Fefa

Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de credit de droit camerounais de premier rang agréé par le Minisire chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°
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Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra foumir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés
par le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.
Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Deélégué sont
exigées dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous fa forme indiquée ci-aprés :
31.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai
de vingt {20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restifué
au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

31.2. Son montant est fixé & trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.

31.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le
Ministre en charge des Finances.

31.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Coconiractant, aprés la réception provisoire des fravaux, consécutivement & une mainlevée de caution
signée du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 32 : CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

32.1. Conformément aux texies en vigueur _,lggﬁfiﬂﬁﬁ@ncje expresse du Coconfractant, il pourra étre
accordé une avance de démamage d'un m ;{;ﬁmﬁ-ﬁéﬁi‘\fagmgt pour cent (20%) du montant TTC du
marché en cours d'exécution sans justiﬁci}f% ¢ﬁe$@%¥§nce dé}.!té‘\étre cautionnée a cent pour cent (100%)

) é%pgagpield;éswrances agréé par le Ministre en charge
Qldgr T2

des Finances. Lo :'l p
32.2, L'avance de démarrage sera rembo :? afaﬂ,[é]_é\‘ézﬂ/éf fde cinquante pour cent (50%) du montant
des travaux de chaque décompte & partir du MorgghbotEigsArdvaux effectués dépassent quarante pour cent

(40%) du montant du marché. 1l doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-
vingt pour cent (80%) de la valeur du marché.

par un établissement bancaire de 1erord pﬁg Ungie

T 4
;-

32.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne
la mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

32.4. L’octroi de ['avance de démarrage n’est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 33 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules de révision des

prix

Leg prix du bordereau des prix unitaires sont révisables ou non par application de la formule suivante
[. A

préciser...]. : { i oui Insérer la formule et définir les paramétres et indices & appliquer Ie cas
échéant]

Pour chacun des paramétres, lindice «0 » indique la « valeur de base » a la date du mois précédent
celui du dépouillement des plis.[Se conformer au Code des marchés publics]
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Article 35 Formules d’actualisation des

prix

Les prix du bordereau des prix unitaires sont actualisables par application de la formule suivante :
{insérer, le cas echéant, la formule et définir les paramétres ef indices & appliquer e cas échéant].

Les indices sont, Je cas échéant, ceux définis pour les formules de révision des
prix.

Article 36 Travaux en régie
Sans Objet

Article 37 Valorisation des approvisionnements

371. Des acomptes pour approvisionnement peuvent éfre accordés en raison des dépenses engagées en
vue de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font 'objet d'un marché. Les modalités de
paiement desdiles avances sont fixées dans le code des marchés publics.

37.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomples sur approvisionnements.

37.3 Dans tous les cas, le coconiractant de I'adminislration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés liet & une avance pour approvisionnement jusqu’a fa réception des travaux.

Article 38 Avances

38.1. Le Maitre d'Ouvrage poupaé@éﬁgger & une avance de démarrage d'un montant au plus égal & vingt
o, S g

pour cent (20%) du montant 1€ marche 2\

38.2 L'avance de démarra ;’gj:_eﬁt gggt;;thenue_ﬁa le co-confractant de I'administration sur simple demande

adressée au Maitre d'o 'vg'g:e g'q“a@* aTtré_\@’ uvrage Délégué sans justificatif. Cette avance sera

remboursée par préléve {'a"h; de cinﬁ@_ﬁ}gfpoyf‘/‘e it (50%) du montant des travaux sur chaque décompte
dés lors que le cumul d Vaux atteint 40%/du montant du marché. Le versement de l'avance de
démarrage intervient posl&\‘;ﬁ‘r Qéﬁr--_éj%v e en place des cautions exigibles, conformément aux
dispasitions du code dese marc\héﬁﬁ'ﬁfiw

383  Latotalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol [a valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent {80%) du montant du marcheé.

o

384  Aufuret 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.

38.5. Le cocontractant de I'administration ufilisera exclusivement Pavance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de 'exécution du Marché spécifies dans sa demande.,

Article 39 Réglement des travaux
39.1. Constatation des travaux exécutés
A la fin de chague mois, le Cocontractant et le Maiire d’ceuvre établissent un attachement contradictoire qui
recapitule et fixe les quantites réalisees et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.
Le constat de l'effectivité des travaux effeclués par I'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni
celle du Maitre d'ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables
que la mise en ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant a I'égard du respect des clauses du Marché qu'a
I'égard des tiers.
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En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation
ou non, aux frais des deux parties suscitées.

39.2, Décomptes provisoires

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au
Maitre d'csuvre, deux (02) projets de décomple provisoire mensuel {un décompte Hors TVA et un
décompte du montant des Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du
décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au fitre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradicloire, auxquelles
sont appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éveniuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2
du présent C.C.AP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de I'acompte mensuel & régler au Cocontractant sera déferminé & partir du décompte mensuel
approuvé par le Maitre d’ceuvre qui dressera alors F'état d’acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du
décomple précédent,

Seul le décompte Hors TVA diminué de FAIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des
taxes fera 'objet d’une retenue a la source et sera reversé au trésor.

L'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu'a
I'établissement du décompte général et définitif du marché.

Le Maifre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour fransmeftre & I'Ingénieur du marché, les
décomptes qu'il a approuvés. ;

L'ingénieur disposera d'un délai de c
décomptes qu'il a approuvés.

z i 47 ;
Le chef de service dispose d'un dé EEB qu&@?‘{ purs;-\'-‘“
décomptes avant transmission a l'orga \E %ayem pour pﬁ) i
-Une copie de chaque décompte mensu -trans
Code des Marchés Publics. '"“”""
Les paiements seront effectués sur le BIP MINHDU - Exercice 2025,

imum pour procéder a la signature des
nt.
INMAP conformément a I'article 47 ‘1).f du

39.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)
Aprés achévement des fravaux et dans un délai maximum de 45 jours apres la date de réception provisoire,
le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marche dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. 1l sert
a I'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies
pour ['établissement des décomples mensugls.
Le coconiractant de Fadministration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la dale de cefte
notification, renvoyer le décompfe final revélu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre
fes raisons pour lesquelles it refuse de signer.
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Dans Ie cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent éire exposeés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de
toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et
transmis au Mailre d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable.

39.4 Décompte général et définitif.
Au moment de [a réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décomple général
et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et 'Autorité Contractante. Ce
décompie comprend :

- Le décompte final ;

- L'acompie pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels,

La signature du décompte général et définilif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant transmission a l'organisme payeur.

Article 40 ; Intéréts moratoires
Article 39 Intéréls moratoires
Les intéréts moraloires éventuels s )1 pgyfe es sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et u/-decret %{366 du 20Juin 2018 poriant Code des Marchés
Publics et par application de la fof L
L = M x (n/360) x (i) dans laquelid5|S r“f
M = Montant TTC des sommes dugs 1 titulfaire: re de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des enlreprise?{ ajb *ﬂ n {01} point ou taux d'escompte pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie con mferee T ) A plus d'un (01) point, selon le cas.

'i\u
lha

Article 41 Pénalités
A. Pénalités de retard

41.1 En cas de dépassement du délai contracluel imputable au titulaire du marcha, il [ui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme {1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un millieme {1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du frentiéme jour.

41.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais ef montants & prendre en compte sont ceux de
la tranche considérée.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et a mesure de I'exécution des fravaux, les piéces
justificatives d'un dossier éventue! de demande de remise de pénalités qui ne pourra élre prononcée par le
Maitre d'ouvrage qu'aprés I'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

B. Pénalités particulieres

41.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai confractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du conirat, nolamment :
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- Remise tardive du cautionnement définitif : 20 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de
la date de la notification du Marché ;

- Remise tardive des assurances : 20 000F/ de retard au-dela de trente {30) jours & compler de la
notification de I'Os de démarrage ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du coconfraciant de
l'administration : 50 CO0F/] de retard au-dela de frente jours & compter de la nofification de I'Os de
démarrage ;

41.4 Pénalités pour défaut d'exécution ;

Sont enfendus en particulier par défauts d'exécution

Non remplissage du journal de chantier constalé lors des visites : 10 000F/visite

Indisponibilité du joumal de chantier lors des visites : 20 000F/visite.

41.5. En tout élat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliafion.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de ['organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

Article 42 Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitance

42.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupeme eigau nomdu mandataire [a préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiemen sgés oﬁt effec{ues d‘ans les différents comples du mandataire.
42.2. Tout paiement d'acompte pour des/pr {( tlou/s.;[eahsees p r des sous-traitanis, est subordonné &
F'exécution des prestations prévues dan lgfmarche,, Tecep'lldpn és sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-confractant de FAdminisitation aux?s fralia

L'Entreprise principale dispose d'un délai m5§ gl de trenle—)f;-l urs ouvrables a compter de la date de
rémunération de la facture des prestations e}é ¢§£L'ré£§p nées pour effectuer le paiement du sous -
traitant.

En cas de non-paiement d’'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre a l'encontre du fitulaire du marché des mesures
coercitives, notamment le paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 43 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité a la réglementation en vigueur dans la République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a Ia loi N® 2022/020 du
27 decembre 2022 portant loj de finances de la Republique du Cameroun pour Exercice 2024;

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impéts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris IAIR qui constifue
un précompte sur I'impdt des sociétés;

- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

+ Des droils et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,

TVA, taxe informatique);

+ Des droits et taxes communaug,

» Des droils et taxes relatifs aux prélevements des matériaux et d'eau.
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Ces éléments doivent ére intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits
d'intervention et constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA
incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

ARTICLE 44 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces conslitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés
par les soins et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregisfrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans
les services du Maitre d’Cuvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 45-Résiliation du marché

45.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue peut, s'il
y a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions préseniées par les ayant droits pour la continuation
des prestations ;
b) Faillite du titulaire du mg ehef Dans te cas‘le Maiire d'Ouvrage peut accepter s'il y alieu, des
propositions qui peuvent f hfr{aresentees par Ies Loréanciers pour la continuation des prestations;

¢) Liguidation judiciaire {sr cadfﬁ”q{gac’.lant dg.lA ministration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer

I'exploitation de son ent ‘R;:’& & : 3 Z
d) En cas de sous-traita pl\g;o trallanqg sous-commande sans autorisation préalable du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d’ w’

e) Défaillance du cocontrac lan d rrﬁ fration diiment nolifiée & ce demier par le Maitre d'Cuvrage ou
le Maitre d’'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluafion et constat de
la carence :

f) Non-respect de la [égislation ou de la réglementation du travall;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses adminislratives
générales, suite a la modification des conditions économigues ou des quantités iniliales du marché;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

45,2 Le marché peut également ére résilié dans les conditions slipulées dans le CCAG, notamment dans
l'un des cas suivant

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;

- Ajoumement ou interrupfion prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

45.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans l'un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de l'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute
responsabilité du cocontractant de i'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier peut
prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestalions.

- Motif d'intérét général.

71




ARTICLE 46 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent 'exécution
des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que sl a averdi par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20¢) jour
qui succede I'événement.

Il appartient & I'Autorité Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves foumnies par le
Cocontractant.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des condilions méteorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

- Vent : 40 métres par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 47- Différends et litiges

Tout différend né de 'application, de l'interprétation ou de I'exécufion du présent marché doit d'abord fair 'objet d'une
tentative de réglement & l'amiable par les parties. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend,
celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise compétente a I’initiative de la partie Ia plus diligents.

Article 48- Edition et diffusion du prese’nt marche N

La rédaction ou la mise en forme des doc_méuls opn§{ ftofifs du‘}arche sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de quinze (15'19 méﬁ E"i pu* présen marché & faire souscrire par le
cocontractant est & la charge du Maitre d'Ouv s Qy Mailre'd Ouvr g Delégué.

Article 49- et dernier : Validité et entrée € \ﬂgl_Lg_,d Z

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il enirera en vigueur
dés sa nofification au cocontractant de I'administration.
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REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D’ OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0085!AON0!MINHDUICJEM2_O25 DU\11 AVRIL 2025

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D LAN;I'ATION DES PLAQUES D'INFORMATIONS
ET DES BORNES VISIBLES, LE LONG DY TRONGON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE
LA VCY (HIMO), (E\ ot*EDURE D:URGENCE)

1o

FINANCEMENT ; BIP MINHDU - EXERCICE 2025
IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 523511
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SIGNALISATION VERTICALE

Nature des fravaux

La présente pariie du Cahier des Clauses Techniques Parliculiéres définit les spécifications des matériaux
et produits et les conditions de fourniture, de transport et de mise en place des panneaux d'information.

La plus grande attention sera apportée pour assurer un aspect esthéfique aux malériels mis en place.

Les travaux comprennent ;

la reconnaissance des emplacements des supports ;

le sondage si nécessaire 4 l'emplacement des fondations pour reconnaitre [e nombre, la naiure et les
dimensions des réseaux et des ouvrages existants ;

la protection de ces réseaux et ouvrages et leur réparation en cas de détérioration

la foumiture et le montage de lfoules les piéces nécessaires & I'exécution des panneaux et de leurs
supports ;

I'exécution des fouilles destinges a recevoir les massifs de fondations ainsi que la mise a la décharge des
matériaux provenant de ces fouilles ;

I'exécution des fondalions des supports ;

le remblaiement des fouilles ;

la mise en place des supports ;

la reconstitution des assises des couches de surface au droit des massifs de fondalions ;

le montage des panneaux d'information ;
la fixation de ces panneaux d'information sur leurs supports.

Descripfion des ouvrages

Panneaux de type 1
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Les panneaux seront realisés en, q,T ﬁacner electro\z[h' & ou d'aluminium.
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ellesade' la gra e amme au sens de l'instruction sur la signalisation

% jﬁ lles d'échangeurs.
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nneé 15 en place sur les voies rétablies.
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L'épaisseur de la {dle est d'au

Les dimensions de panneaux s
routiére pour les panneaux mis e

IIs seront de [a gamme nomale pour

La tolérance admise sur les cdtes exiérieures de la face avant est de plus ou moins
cing millimétres {£ 5 mm) quelle que soit la dimension mesurée.

La planéite de la surface du panneau ou du panonceau ne devra dans aucun sens faire apparaitre une
fleche supérieure a un millimétre (1 mm).

Tous les panneaux et panonceaux comportent un bord tombé de vingt-cing millimétres (25 mm) de largeur
minimale sauf dans les arrondis ou ceite mesure pourra étre ramenée progressivement et au minimum a
quinze milimétres (15 mm) sur une longueur maximale de vingt centimétres
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{20 cm). Le bord du panneau doit étre obtenu soir par emboutissage soit par sertissage d'un profilé
aluminium aufour des panneaux.

Les panneaux et panonceaux seront rétro-réfléchissants sur toutes leurs surfaces, sauf pour les couleurs
bleu et gris. La rétro réflexion sera assurée par un film de classe 2 au sens de la norme XP P98-520 pour 1a
signalisation routiére. Ce film sera soumis a I'agrément du Maitre d'Ouvrage.

Les panneaux doivent élre emballés pour éviter toute dégradation. Il faut impérativement éviter de les
enireposer, méme provisoirement, les faces avant conlre terre.

Les panneaux, qu'ils soient placés sur support IPE sur haut mat, portique ou sur potence, auront une
conception idenfique.

Les angles ne sont pas arrondis, sauf pour les panneaux implaniés sur des voies accessibles au public,
pour lesquels il sera prévu un arrondi de rayon de 2 cm.

Supports de panneaux

Les supports seront des profilés standards en acier. Ces profilés seront galvanisés a chaud aprés que les
trous de fixation des panneaux aient été réalisés.

Les supports IPE sont destinés & sup Efﬂafmn%__ux de direction sur accotement.
Chaque panneau prévu avec ce ty eﬁé‘ uppart est fi e{s \
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par deux ou trois supports IPE ; ;’
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pour ce méme panneau, [es supp Q% opt un rﬂeméP aspest exterieur ;
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chaque support est fixé dans un fourcga (éﬂillgdéﬁs’fe%ésﬁ d'ancrage.
Les supports en UPN sont destinés a suppﬁrtepie%‘ﬁénneaux standards de police.
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Potences et portiques

lis ont des formes simples :

toutes les fibres extérieures des pieds sont verticales ;
toutes les fibres extérieures des poutres sont horizonfales ;
les lignes obliques et tfransversales sont proscrites.

La structure sera perceptible et non pas cachée ; on évitera les rainurages ou les traitements de surface
dont la protection ne rend pas indispensables ces trailements.

Toutes les structures doivent éfre galvanisées a chaud. Les dimensions de la potence ou du portique
doivent laisser un gabarit libre sous panneau de 5,5 m.

La jonction entre éléments devra éviter de casser les lignes homogénes : on évitera les lignes de soudure
perpendiculaires & 1a longueur de la piéce soudeée. Les platines et boulons de raccordement ne doivent pas
dépasser du volume parallélépipedique s'appuyant sur le conltour apparent des profilés-maitres.

S'il s'avére nécessaire de construire une pouire en plusieurs parties, les jonclions entre les différentes
parties seront placées derriere les panneaux.

Liaison entre panneau et support

Il doit y avoir un point de fixation sur chaque support en haut et en bas de chaque panneau.
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Pour les panneaux formés de planches horizontales, chaque planche doit étre fixée sur chaque support.

Les dispositifs de fixation des panneaux de signalisation sur les portiques ou potences doivent permetire
leur positionnement définitif par déplacements horizontal et verlical des points de fixation.

En fonction de I'emplacement de chaque ensemble de panneaux, Ii doit y avoir sur la poutre, le nombre
minimum de points de fixation suivant

si la poutre est & mi-hauteur des panneaux : 2 points minimum ;
si la répartition est dissymétrique (2/3, 1/3) : 3 points minimum.

Raldisseurs

Les panneaux composés de planches seront munis de raidisseurs veriicaux.
Tous les raidisseurs d’'un méme panneau doivent avoir le méme aspect extérieur.

Toutes les planches d'un panneau sont fixées sur tous les raidisseurs : on évitera les dispositifs de fixalion
trop volumineux ef, si possible, ceux qui dépassent demiére le plan formé par les fibres amiéres des
raidisseurs.

Les supports IPE et IPN des panneaux sur accotement assurent également, le rdle de raidisseurs.

Massifs des potences et portique

\0'-‘E OU e C.a.

Les massifs de fondation ne devront pas, tag?;j;ag i~ des (1 de sécurité que pour des raisons
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U
esthétiques, dépasser du sol, qu'ils soient en déplaj.en rem at ou te ain plat.
(£ £ 1y
Les betons utilisés seront coulés en une seu! 3"
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Is qiéljf de '\?Ib tion mécanisé doit &ire employé

B

pour donner la densite maximale au béfon.

‘23
La mise en place du feraillage doit étre s\ Gk C‘ebgdeit-* gy/ ter les cotes de position. Il sera
impéralivement réceptionné par le Maitre d’'Ouvrage NivARTToureaN! ge du béton.

Une partie supérieure du massif au droit de la platine aura légérement la forme d'une pointe de diamant afin
d'éviter la formation de flaques d'eau.

Les boulons assurant la liaison entre massifs d'ancrage et pieds de potence seront également au niveau du
sol. La boulonnerie sera protégée de la corrosion par une peinture adéquate ou par un traitement de
galvanisation.

Pour des raisons d'entretien, les niveaux des massifs des potences devront étre au niveau du sol fini (niveau
terre végétale), le béton devant étre vu,

L'Entrepreneur devra se meltre en rapport avec le Maitre d'Ouvrage afin de déterminer, point par point, ce
niveau.

Le remblaiement des fouilles sera exécuté avec un matériau identique a celui existant (TPC et accotement).
Massifs pour supports de type IPE

Pour chague type de suppor, il est ulilisé un massif dimensionné sur la base des efforis réellement générés
par le panneau. Ce dimensionnement sera effectué par I'Entrepreneur dans le cadre des plans d'exécution
complémentaires et soumis a la validation du Maitre d'Ouvrage.

Les massifs utilisés ne doivent en aucun cas dépasser le niveau du sol fini et doivent avoir des formes
cubiques ou pallélépipédique.
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Massifs pour autres supports

Pour les supports en UPN et les mats, il sera utilisé un massif type dont les dimensions, ne dépendent que
du moment résistant du type de support employé, méme si ce moment est supérieur 2 celui qui résulte des
panneaux réellement supportés.

I sera prévu, dans chaque massif, un fourreau en P.V.C destiné 4 recevoir le support,
Les massifs ne dépassent pas du sol fini, ils sont de forme cubique ou parallélépipédigue.

Toutefois, les massifs coulés exclusivement dans la ierre végétale devront étre d'un volume égal a 1,5 fois
le volume théorique du béton défini dans les plans.

2 BUICUE g
yes \JY ur* : xecution des fravaux devront provenir
Fopa éirpa le(jfnlra ;eheur et agréés par le mailtre d'ceuvre.
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Provenance et nature des matériaux

Les matériaux, matériels et foumlluzes'
exclusivement d'usines, dépot ou carriér

Dans une nole annexée a sa soumissi ‘Entrepr?n cip‘§ 'éera les origines des signaux, peinfures,
ciments et agrégats. Il indiquera, par aille l‘§» modes d faffication et joindra une copie des certificats
/

d’homologation. ENETETC

Caractéristiques des matériaux

Les panneaux, panonceaux et supporis seront inoxydables par iraitement de leur suriace. Le décor de la
face active des panneaux ulilisera des revétements de base rétro-réfiéchissants argées.

Aciers

Les aciers laminés et téles d'aciers entrant dans la fabrication des ouvrages de signalisation, seront de la
nuance E 24, définis par la norme NF A 35 501 ou devront répondre aux caractéristiques définies par le fitre
IIt, fascicule 4 du C.C.T.G

Les quantités retenues sont les suivants :
Construction boulonnées ou rivées - toutes qualités ;
Construction soudée ; qualités 3 ou 4.

L'vtilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supporis tubulaires soudés en usine, ne comportant,
comme élément rapporté soudé qu'une embase avec gousset de renfort.,

Les ouvrages en acier laminé soudé seront protégés par galvanisation a chaud. Toutefois les caissons en
acier seront meétalisés. Le zinc employé sera le Zinc Z 8 NF EN 1179 & moins de
0,5 % d'impuretés,

Alliages d'Aluminium

Les alliages d"aluminium seront choisis parmi les alliages fypes suivants : AG 3 M, AZ 5 G et AGS, requis
conformes aux normes en vigueur, & savoir :

NF- EN 1560 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumérigue valable pour la fonderie ;

NF EN 1SO 209-1 - Désignation numérique applicable aux alliages corroyés ;

NF A 02-002 - Valable pour la fonderie ;

NF A 50-011 - Désignation conventionnelle des états de livraison des alliages COITOyés ;
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Caractéristiques : NF EN 754-02 - Barres, fils tubes, profilés et NF EN [SO 6892-1 - Essais de traction ;
Appellations : NF EN 573-1 - Désignation numérique des aluminiums et alliages de transformation.

Les alliages d'aluminium devront safisfaire aux conditions suivantes d’allongement minimal & fa rupture :
(6 %) pour les alliages corroyés ;

(2 %) pour les piéces moulées.

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permetire une adaptation plastique convenable dans
les zones de concentralion de contraintes.

Les normes NF EN 754-2, NF EN 755-2, NF EN 1301-1 donnent les allongements des alliages d'aluminium
et les conditions dans lesquelles ces allongements sont mesurés,

Boulonnerie

Les boulons d'assemblage devront &tre :
pour les structures en acier des boulons en acier forgé, gaivanisé a chaud ;
pour les structures en aluminium :

soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18.10 (NF A 35-572);

soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmatés au bichromate de potassium et imprégnés &
la lanoline.

Tiges d'ancrage

Electrodes

Les électrodes utilisées pour la soudure & l'arc électrique seront conformes aux normes en vigueur. Le métal
déposé aura, au moins, les caractéristiques du métal de base.

Peintures et protection

a} Protection des ouvrages en acier
La protection des ouvrages en acier sera faite soit par galvanisation & chaud et peinture en usine.

La protection anticorrosion des éléments d'ouvrages sera réalisée aprés leur complet achevement:
Protection par galvanisation a chaud et peinture en usine.

Galvanisation a chaud :

La galvanisation sera réalisée par immersion dans le zinc fondu conformément aux prescriptions de la
norme NF EN 1SO 1461.

La qualité du zinc devra étre conforme 2 celle de la nerme pour du zinc de premiére fusion et d’une classe
au moins égale a la classe Z6.

Le revétement sera au minium de cing (5) grammes par décimétre carré simple face.

La mise en ceuvre de la galvanisation ne devra pas donner aux piéces une fleche de déformation supérieure
a 3 milliémes de leur longueur.
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L'enirepreneur pourra redresser les piéces par un recuit qui ne doit, en aucun cas, deteriorer la
galvanisation,

Toute piéce redressée par une action mécanique & I'aide d'une presse ou autre matériel sera refusé.
Protection par métallisation et peinture :
Cette protection sera obligatoirement effectuée en usine {norme NF EN ISO 22 063-2),

Le décapage de F'acier sera réalisé soit par voie chimique, soit par protection d'abrasif dans les conditions
définies & {'Article 7 du fascicule 67 du CPC.

Le métal d'apport pour métallisation sera :
Soitdu zinc ;
Sait un alliage zinc ~aluminium ;

Et sera conforme, quant & sa provenance, aux indications des arlicles 2,3 et 4 du fascicule 67 du CPC
L'épaisseur du revéiement métallique sera au minimum de (120) micrométre.
Peinture aprés galvanisation ou métallisation :

Le systéme de peinture et le procédé de mise en ceuvre soumis 2 I'agrément du Maitre d'ceuvre, étant
précisé que I'épaisseur minimale sera de (50) micrométres.

ralliage-dluminium
. ot on Tt NN :
Les ouvrages ou parties d'ouvra s /en” alliage dal_hm@q\xm ne recouvrent pas de protection conltre Ia
. W A = " . A
corrosion. £l :}’73'{3 "
A6 (1A

Y .
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L Fofe n > "3 : . .
Il ne devra pas y avoir de conta gt eﬂ't(g}%e,é ale§97§ d'aluminium et les métaux ferreux et ceux-ci

devront élre soit peints soit galvanisgs,sif métallsés.2 /i

6>)
Pour les contacts avec d'auires métalix. &

Oggwar Y4
Ji%@ Aevra préciser, dans une notice jointe & sa note de
ct

caleul, les disposilions prévues pour éviter leconitact direct entre métauy différents.

b} Ouvrages ou parties d'ouvrages,

.

¢) Protection des parties d’ouvrages en contact avec le béton
Toutes les parties d'ouvrages, embases des supports, efc..... en contact avec le béton des massifs de
fondation devront étre peintes.

Les ouvrages en acier recevront, outre la protection par galvanisation ou métallisation, une couche de
peinture bitumineuse. Il en sera de méme des pieces de scellement dans les parties vues.

Les ouvrages en alliage d'aluminium recevront sur les parties situées au contact du béton, une peinture
bitumineuse.

d) Controle de la protection

Controle du métal d'apport: Le Maitre d'ceuvre se réserve le droit de faire procéder & des analyses
chimiques du métal d’apport ;

Contrdle de 'aspect et de I'adhérence : Le Mailre d'ceuvre se réserve le droit de contrbler de I'aspect et
I'adhérence du revétement de zinc, conformément aux normes frangaises en vigueur ;

Contréle de I'épaisseur du revétement : Le contrle de I'épaisseur sera effectué par mesures magnétiques,
conformément au mode opératoire défini par la norme NF EN ISO 2063-1 et 2. Le résultat des
mesures effectuées sera interpréié conformément au 3tm alinéa du paragraphe 2.2.2 de la norme

précitée.
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En cas de rejet par le maiire d'ceuvre, pour insuffisance d'épaisseur, lEnirepreneur pourra demander un
controle en laboratoire suivant les essais définis par la norme NF EN 1S0 1461.

L'échantillon & analyser sera constitué par 3 fractions de la piéce choisie par le Maitre d'ceuvre.

Résistance mécanique

Les signaux, supports et massifs d'ancrage devront résister aux efforts dus au vent 150 km/h, sans rupture
ni déformation. En particufier, les boulons devront comporter un systéme de blocage qui les indésirables
sous les vibrations dues aux rafales.

Charges permanentes

pour ['acier : (7,85) tonnes par métre cube ;
pour l'alliage d"aluminium : (2,7) tonnes par métre cube ;

pour le béton armé : (2,5) tonnes par métre cube.
Portance des remblais

Les massifs d’ancrage seront calculés pour une portance des remblais de 1 bar. L'entrepreneur vérifiera,
lors de Fexécution des fouilles, que cette valeur est, effectivement, alteinte en fond de fouille.

Essais de réception et de contrble des matériaux

s . ’.:-h“"‘ N » . ] -
Provenance des matériaux : Les malériat?({atenells‘et.@gmttures employés, devront provenir d'usines

proposées par I'entrepreneur et agré kﬂe' maifre d‘ee‘l.(v\t}\
. S/ AFome AR
Caractéristiques des matériaux : Les p Fn‘ ang,t{i@%;;a
x.—:, [5) ' ﬂg&, 3 z
L

nb'g\ ¢eaux et supports seront inoxydables, par
fraitement de leur surface. Z\s .

i

Puq

Le décor de la face actlve des panneaux

XA . g .
o 5300 caunim \o\%{%ﬁgsg utiliséreges revélements agréé CE Classe 2 «micro-
prismatique» (>300 cd/lux/m?) ou équivalentaqies LEGueGuialent agréés. Pour cette couleur, I'emploi de
peinture sera conditionné a une garantie de 1M P

Les types de caractére et hauteur des inscriptions : Les inscriptions seront systématiquement en frangais.
Les types de caractére seront soumis a I'agrément de I'ingénieur.
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fail partie intégrante du mode d'évaluation des fravaux ; il est réputé compléter la définition de
chaque prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail
des taches a entreprendre par le Cocontractant.

Le Coconfractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de metire en ceuvre les
moyens matériels qui [ui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-
value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues,
en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les aclivités nécessaires a
I'obtention de la partie considérée des fravaux, notamment tous les fravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les
dispositions et la qualité deéfinies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier
des Clauses Administratives Particulieres), le Cahier des Clauses Techniques Particulieres {C.C.T.P) et les
plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions
imposées pour la bonne exécution des travaux et de toutes ies condilions et réglementations locales
susceptibles d'avoir une influence sur celte exécution, et notamment;

de la nature et de la qualité des sols et terrains,
des conditions de transport et d’accés sur les sites,
du régime des eaux et des pluies dans la région geﬁl e—p’ dSyprojet,

des conditions d'exploitation des carriéres de 1g cﬁ étgltes et QIQ nts de matériaux naturels,

des lois, régles et réglements relatifs & [a pro Gt nnemen,
des lois, régles et réglements relalifs a 'hygigng "llé}ée;{%ﬁé, rehap)er

EiE
La rémunération de toute tache nécessaire a J; atton du pro; i ne ferait pas l'objet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitemnent [ncl ‘ﬁw itidd'un prix, est considérée incluse dans
l'ensemble des autres prix du marché, soit au ht\e-deg_n_ﬂe/ev ent sec », soit au titre du coefficient de
chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent
notamment :

* les taxes, droits ef impdts a la charge de I'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le cout de la main-d'ceuvre, y compris fensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les
depenses entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur l'hygiéne et la
sécurité des travailleurs, code du travail, code de la route);

* le colit des foumnitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume,
keroséne, étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisalion provisoires et
definitives, peintures diverses, etc., et leur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le
lieu d'approvisionnement ;

* les transporis qui ne font pas l'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et dimplantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le
cas échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la
fourniture des noles de calcul, des métrés, des plans de récolement, et. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais
de fonclionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations
(enduits superiiciels, bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de conirble prévus au CCTP {dont
les campagnes de déflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec
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méthode radar), les mesures nécessaires & la vérification des calculs, les planches d'essais {couches de
fondation, de base, enduils superiiciels, bétons bitumineux) et les frais du contrble interne des travaux
exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépot, des pistes provisoires de toute nature pour accés
aux carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, efc., les redevances et taxes d'exploitation des
emprunts, 'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et Ia remise en état des
emprunts, lieux de dépdt et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du
chantier ;

* la suppression de foutes les installations provisoires, I'enlévement des matériaux en excédent et la remise
en etat des lieux, y compris [a réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle
ont circulé les camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de l'environnement nafurel et humain tels que définis dans le Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Parliculiéres ; 4 titre d'exemple
arrosage pour supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins,
précautions vis a vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carriéres et des
emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulalion roufiére jusqu'a la réception provisoire,
comprenant notamment les frais d'aménagement etd entrelien des déviations (dont notamment I'apport et la
mise en ceuvre des graveleux latérifiques e rhégsaauwag ssalmssement) la mise en place et le maintien
d'une signalisation {emporaire reglem%n eo’et adéﬁa(e cas échéant les frais de rémunération de

;S

-

Pautorité chargée de la police de la routee., & éc"“ .\c
i’f\?e a

S reseaux existants et de déplacement des

]

* les sujétions de travaux prés des riteai\fx

reseaux ; s K
* tous les frais d'installations de ch; hd amo iSsepn :_n et d'entretien du matériel et outillage, de
gardiennage, \d

L3
* tous les frais d'acheminement et de repli*t % rr?‘ge?‘; tiltage,
* les frais relatifs & la mise & disposition de RSt ation des prestations que le Cocontractant lui doit,
dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans le marché,
* toutes les charges relatives a F'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du
CCAP,
* les faux frais et les coiits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permetiant d'obtenir les
qualités définies par le czhier des charges,
* l'ensemble des frais généraux, notamment les codits de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de

brevets, des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;
“ les aléas et les bénefices.

5. Les quanfités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcu! du montant total
des travaux et a la comparaison des offres. Les quantités réelles a prendre en compte pour les réglements
sont celles approuvées par le Maitre d'(Euvre. Ces quantités doivent éire constatées par établissement
d'attachements contradicloires, et approuvées par le Maifre d'CEuvre. En particulier, 'acceptation et la
rémunération des fournitures et travaux devant éire soumis & des essais contractuels de qualité et de mise
en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute augmentation de quantités
résultant d'une modification apportée sur l'nitiative de I'Entreprise au programme inilial, et non approuvée
par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de IEnfreprise.

6. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet
d'exécution &tabli par le Cocontractant ef approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus
dans le projet d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces
travaux. Ces quanfitts ne sont réglées au Cocontractant qu'aprés I'établissement d'attachements
contradictoires constatant la réalité des travaux effeciués conformément au projet d'exécution ou & I'Ordre
de Service du Maitre d'Ouvrage

7.l n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de
tassement, ni des surlargeurs d'exécution, dans la délermination des volumes des déblais, des remblais et
des matériaux de chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.
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8. Les quaniités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolerances, mais elles ne sont pas
payées. Les quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du
paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvie
pourra accepter dans certains cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de
vente, qui ne sera pas inférieure a frente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de
quantités mises en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujéfions pour travaux sous
circulation, travaux en petite masse, travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux,
fravaux en sous-ceuvre, raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont
mesurées entre le barycentre des lieux contigus d'emprunis ou de stockage et le barycentre des lisux
contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est & arrondir & l'unité de mesure inférieure {hectométre ou kilometre selon les
prix unitaires concemés).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

Prix unitaire en
N® Prix Désignation des taches Unité chiffres

(en FCFA)
Mission 1 : Travaux préparatoires et ml / NSHE d}'g sibilisations
Ce prix rémunére dans les condition Eré?q”es ans-lelnarché ;
L'aménagement des aires de slockag. Ga ellers dlvErsxe} L‘a foumiture du
projet d'exécution. Il comprend : £fe AR
— L'organisation des missions n?f’ 'a dans lensemble des
villages et Départements tr ro;e; g- collaborahon
avec la commission régionale e ngtgé ebgp e\? flon des biens et
les autorités administratives et lo Oﬁqmpﬂ’ e,

— L'amenée el le repliement du matenel= hantler, y compris e
malériel spécifique ;

— Les levés topographiques a I'échelle des plans d'exécution ;

1 — Les plans de délimitation des emprises ; FF

— Les notes de calcul et 'établissement des plans d'exécutions ;

— L'aménagement des aires de stockage et de préfabrication
éventuelles ;

— Lasignalisation des travaux de jour et de nuit ;

— Les panneaux de chantier et de déviation le cas échéant ;

— L'enlévement en fin de chantier de fout les matériels et matériaux
excédents et la remise en état de tous les lieux d'intervention directe
ou indirecte de I'entreprise ;

— La surveillance du coridor & travers la mobilisation citoyenne, sur
toute la durée du contrat,

Ce prix sera payé de la maniére suivante :

Installation de chantier
M e forfaita: FF
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Projet d'exécution et plan de recollement

1.2 Le forfait a : FF
13 Sensibilisation des riverains et surveillance du corridor du T3 FE
" |Le forfaita:
Mission 2 : Travaux d'implantation des hornes visibles et des
panneaux d'information le long du corridor du trongon T3 de la voie de
contournement de Yaounde
Ce prix rémunére dans les conditions prévues dans le marche, le
rapport comprenant :
La fourniture et la mise en place de panneaux de signalisation et de bomes
en béton. lls comprennent :
— L'implantation des bornes sur lesquelles seront gravées ou (plaque
en aluminium) ]?Q@d .E;J\ code de la borne ;
5 — Limplantation dif’efides Stigpo ‘s’d‘c\p{anneau;
— Les fouilles é_g; §‘§airgs-:\-,é-la ré@lléaQOn du ou des massifs de
(S TR DU o
scellement et & é'cu%‘hém. 7 Edu;t}Qé fouille ;
~ La fourniture &figpose des Panineays face avant et face arriére) et
de tous les 8gehSsoires de fixaficy(en particulier, supports et
boulonnerie ga[bﬁ@f\ glesva .
— Le transport et Ia nﬁe%&%u e des matériaux nécessaires pour
confectionner le ou les massifs de scellement ;
lIs s'appliquent a lunité de panneau mis en place et toutes sujétions
comprises. Ce prix sera payé de la maniére suivante :
Fourniture et pose de Bomes en Béton, y compris massif d'encrage et
2.1 | gravure U
Le forfait a :
99 Fourniture et pose de Panneaux d'information de type 1 U
) Le forfaita:
93 Fourniture et pose de Panneaux d'information de fype 2 u
' Le forfaita:
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

baa i laatisia iy

| AR T i S P AT N et T O oy S s Y PP Lk TN PO PP TP I . M 9

APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0085/AONO/MINHD /6 PMEZQZS\ U 11 AVRIL 2025

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX Dffipé A,gsl;TATlou BES PLAQUES D'INFORMATIONS
ET DES BORNES VISIBLES, LE LONG: R@ﬁ%&: 3 INKOZOA-MINKOAMEYOS) DE
LA VCY (HIMO), (EN E fURGENCE)

\\&Ehcﬁ Al /

[

\4?

FINANCEMENT : BIP MINHDUSERERCICE 2025

IMPUTATION : 99 38 111 01 330003 522115

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dedcickdckdctdrkdoik dok Kok

PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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N° - Prix Unitaire | Prix Total
Prix DESIGNATION Unité QTE FCFA FCEA
Travaux préparatoires et missions de
| L FF 1
sensibilisations
I-1 | Installation de chantier FF 1
[-2 | Projet d'exécution et plan de recollement FF 1
13 Sensibilisation et riverain et surveillance du FF i
corridor
Travaux d'implantation des bornes
I visibles et des panneaux d'i brm_ on
long du corridor du tr gﬁn ot
de contournement de’ qounde" “
Foumiture et pose Eémes;ﬁpiﬁ?eton \?
I-1 compris massﬁdenér agﬁet VHIE (5| ) U 264
Fourniture 2 E@ﬁaﬁnegug f
2| ginformation de lype 3 T'(,, ‘r U 9
Foumiture et  posy wgés vPa egui!’
-3 | information de type 2 ”""E"“‘ £ U 14
Montant Total HTVA
AR {2,2 %)
TVA {19,25%)
Montant Total TTC
NET A MANDATER
NOM GU SOUMISSIONNEITE........osiriritriiriissnsmnsssrssstsssst e sssssesmmesasssasesenshssss bessiassasas st st asE st anas s sras s
Signature
DB, e eeseeaesseseasaseneseesracessosbsbashae R aaa P aEeRRS AR P RS RRSShs e R ar Ao E A as s et s nE e rnrarn
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

ba it s riarind

LA T S PN R N TN T S A Pl - E T IR CIRL ST N A AT N )

APPEL D OFFRES NATIO_ \L OUVERT
"‘4. ™
N°0085/AONO/MINHDUIS IEMIZUZS DU f‘l )\VRIL 2025
POUR L’EXECUTION DES TR j\l}l){d DHMPLANTATION DES PLAQUES
D’'INFORMATIONS ET DES BORNES \{{'SFLE;S’%& 1IOI\IC-.‘v_,f,DU TRONCON T3 (NKOZOA- |
H .

MINKOAMEYOS) DE LA VCY ), (ENPRQC gdURE D'URGENCE)
'fe,,. Dss WAT //

UUUl-

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

IMPUTATION ; 58 38 111 01 330003 522115

thitkhttibirit ik

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

sk i i b ik ik ok kel

PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION ;
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
41|
[
>
=
4
[m |
=
=
=
TOTAL A
TYPE Taux Journalier Jours facturés Moniant
(72 ]
=
G
=
18]
[
[14]
—
22
o
L1
=
=
TOTALB
[ 1]
et
LLE
=
[ ]
T
o
-
<
8
i
< o
= LT ON TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A:B+C RN
3 Fraisgénéraux degchantier #5e..  { %\ = Dx%
F Fralsgénéraux ddslagé 27 F e 9,0 = Dx%
G COUTDEREVIENTEl® Pl E'RF |~z = D+E+F
H Risques et Bénéficés\%, " ¢ 1 %/ GX%
P PRIX DE VENTE HQRS\TAXES R avi =G+H
v PRIX VENTE UNITAIREHORS TAXES | .17 = P/Quantité

~

89




REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix -~ Travail - Patrie Peace. Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

bitia bt st ratissy

FE b DT P F N e L B TP L e o TR e A oires o R T I i A M B I T T R T

APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT

N°0085/AONO/MINHDU/CIPM/2025-DU 11 AVRIL 2025

-

ET DES BORNES VISIBLES, LE LONG P TRONCON \3( NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE

1 - o

LA VCY (HIMO), (F&?RO%&%REQ}UVRGENCE)

e TG
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX D' __EL;-ANTAT@\FD °S PLAQUES D'INFORMATIONS |

i

A oy r
FINANCEMENT : BIPMINHDUEXERCICE 2025
IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 522115

Fikdikdk ik ik k

PIECE N° 9: MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROCUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

L,pmcrur o o

MARCHE N°® ...ccereviinnnae MMIMINHDU/CMP MY 02BTPASSE“APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT N.uooreerirrrnrnrnrncnnnanens /AONO/MINHDL C)BMIZOZS DU’ FOUR L'EXECUTION DES TRAVAUX
D'IMPLANTATION DES PLAQUES D'INFOR} fT]ON E‘T?'DES ‘BORNES VISIBLES, LE LONG DU
TRONCON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) D !. }(C &-LMG) JE(EN PROCEDURED URGENCE})

TITULAIRE :
LIEU D'EXECUTION :
DELA! D'EXECUTION ;
Hors Taxes ©......c..ccoescereuenenne... €N chiffres (en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur Ajoutée............ en chifres (en leftres)
Toutes Taxes Comprises :................en chiffres {en letires)
FINANCEMENT : BIP - EXERCICE 2025
IMPUTATION :
SOUSCRITLE .....ooovereireierirnnns
APPROUVELE .......ccocvveeivrrenne
NOTIFIELE ......cooevrreevvnrrecenaans
ENREGISTRE LE .................
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ENTRE,

T \

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUNlighrésejifse i e MT

&/ EJN

s -

dénommé ci-aprés « Autorité Contractante » *"{t}v s

N ol
&S

D'une part

ET

L'Entreprise

Représentée par

Le Coconfractant

D'autre part,

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

02

e de 'Habitat et du Développement Urbain

ci-aprés dénommé




SOMMAIRE
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Page =e-eeesere-- et derniere du MARCHE N° ... ,p .2 0 DTLMINHDUICMPM!ZU% PASSE APRES

APPEL [D'OFFRES NATIONAL OUVER '30‘ ......................... JAONO/MINHDUICIPMI2025
DUnooooeeeoooveersreen POUR; ’! cu;l DESGRAVAUX DIMPLANTATION DES

PLAQUES D'INFORMATIONS ET DES BORNES’ EALONG‘\DU TRONCON T3 {NKOZOA-

MINKOAMEYOS) DE LA VCY (HIMO), (EN PROGE URE égR ENCTEL, /
MONTANTS : - /

HTVA

TVA

AR

TTC

NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

Yaoundé, 18.....eceevveeeiiee e,

Signée par Madame le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundeé, le......ccovverenns

ENREGISTREMENT
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

Fhdkkit ik ik kd

P MR DO el g Dty M Tt L T e K ) PR T e Sty

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0085!AON01ﬂ?|‘jl3ﬂj,l@l@ﬂ\ﬁ2%5 DU 11 AVRIL 2025 :
R ] ‘\-'b\_\ -
POUR L’EXECUTION DES TRAV. ’%Z(if)"fMELANfA*\E[QN DES PLAQUES D'INFORMATIONS |,
ET DES BORNES VISIBLES, LE/LONG;DUFRONCON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE
LAVCY (HI \*@Q;' (EiNzER%GEEQR}E D’URGENCE)

o\ =P

= . T "

<
\70 L& 'b_; )
\,% V.
\-v,ﬁ MAK ,ﬁ

FINANCEMENT?Blgém DU~ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 522115

Eaa st idsateasantsdd

PIECE N° 10: MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES
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NO

Désipnation

Puissqnce ov

Gl

Propriété

Mise & disposition

%‘E fff"!:gn«

=

N.B : Sous peine de ne pas étre pris en considération, le soumissionnaire doit joindre les piéces justificatives des

moyens matériels propres (cartes grises, factures).
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Annexe n°7: LISTE DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous, Le candidat
fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont 1'expérience devra répondre aux critéres
suivants :

NO

Postes

Nivean

Expérience générale

Expérience générale
Nbre d’années

Expérience
minimum Nbre de
projels

Expériecnce au poste
occupé (Nbre d’années)

Conducteur des
travaux

Chef chantier

Topographe

Géotechnicien

th |Rwik

Expert en sauvegardes
sociales
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Annexe n°8: CADRE DU PROGRAMME D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution détaillé montrant pour les travaux & exéeuter, toutes les
activités nécessaires pour la réalisation de ces travaux, le maintien de la circulation et le maintien en service des
réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaiire )'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai
d’exécution.

Un programme général fera la synthése des travaux 4 exécuter en montrant les dispositions pour le maintien de la
circulation et le maintien en service des réseaux concessionnaires.

Ce programme devra en outre faire apparaitre 1a possibilité ' échelonnement dans la livraison de certains ouvrages.

L’échéancier d’exécution des travaux sera é1abli par le cocontractant en incluant la période de préparation. Cette
période débute a la date de la notification de I'approbation du marché.

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui seront mobiliser.
Meéthodologie et planning
L’offre technique deit contenir, sous peine de rejet, une note méthodologique définissant clairement et de maniére

cohérente la stratégie 4 meitre en place pour Paccomplissement de 'opération et un programme de travaux dont le
cadre est présenté ci-dessous.

Mois

POSTES

L~

[~
g
3
;
e
"
=
wp'.

P
o}
N

!
&
\-.-‘—.
[t
1%

(-2 L

by [ PO

E

¢

"

[

5\"(\ 1’-“ o

e DES W

, .e e %W'

Avant d’effectuer I'évaluation détaillée des offres, la Say§iBtimission d analyse devra s'assurer que chaque offre est
pour I'essentiel conforme aux conditions requises par le dosster d’appel d’offres.

Aux fins de la présente clause, une offre conforme pour I'essentiel au dossier d*appel d’offres qui répond 4 tous les
criléres essentiels, conditions et spécifications du dossier d’appel d'offres, sans divergences ou réserves essentielles,
Une divergence ou une réserve essenticlle est celle qui affecte de fagon appréciable I'étendue, la qualité ou
I"exécution des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d*appel
d’offres. Les droits du Maitre d*ouvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction
affecterait injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour essentiel
au dossier.
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9-1 la Soumission

11 Je (nous) SOUSSIGNE (S).....ccoovieriieiisiiin e e i
agissant au nom et pour le comple de I'Enireprise (du Groupement.....
dont le (s} siége social (aux) est(SOM) a..evveevnvn v,
inscrit (s) au Registre de Commerce de .....ovvvevvevnimiecinicemininnns
SOUS B N® e e e e s e

Aprés avoir pris connaissance de foutes les piéces constituant le dossier d’Appel d'Offres National Quvert pour I'exécution
des travaux d'implantation des plaques dinformations et des bornes visibles, le long du trongon t3 (Nkozoa-
Minkoameyos) de la VCY (HIMO) conformément aux lots disponibles.

Aprés m’ (nous) étre rendu (s) comple de la situation des fieux et avoir apprécie sous mon {notre) entiére responsabilité la
nalure et la difficulté des travaux & exéculer,

,QQEZ-E-LTQ'GF

Je {nous) m' {nous) engage (ons), sans e”gér( én@}v e de MHabitat et du Développement Urbain 4 exéculer, 3
achever el 4 entrelenir les {ravaux confgi egnen atcmles les'p constiluant le dossier de consultation et moyennant les
prix unitaires figurant au bordereau es X up res squef\ appliqués aux quanlités foni ressortir le montant du
marché &: -

- Montant hors taxes (H T)deloffre '

{en toutes Iettres) SRRURRRO “EP Y e LY SOOI F CFA
(en chiffres).... SSUUUUUUUPTRRURTRR . -l o F CFA
- Montant toutes taxes comprises (TTC) de l'ofire

{EN 1OULES [BHIBS) .vvveceerrrececer it et s e s e s F CFA
(BN CRITES).. .cve e et s et s e e s e FCFA

2/ Je (nous) m' {nous) engage (ons), & commencer les travaux conformément & la date de départ contractuelle du
délai d'exécution et a les achever conformément & loules les conditions du marché dans un délai de ........ mois a compter
de la date fixée par 'Ordre de Service qui prescrira de les commenger.

3/ Si mon (notre) offre est accepiée par écrit, e {nous) m’ (nous) engage (ons) & feurnir conformément aux conditions
du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d'un montant
s'élevant & § % (cing pour cent) du meniant {outes taxes du marchg.

4/ Annexe faisant partie de la soumission :
Montant du cauticnnement de bonne fin des travaux

a) Garanlie bancaire : cing pour cent {5 %) TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent (5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au lilre du présent marché sera efieclué par viremenis au comple ouvert par mes
(nos) soiNS @ ..oevev e e SOUSIBNC e

6/ Je {nous) m'engage {nous engageons) & maintenir la validité de mon (notre) offre pendant une durée de 90 {quatre-
vingl-dix} jours & compler de [a dale limite pour sa remise.
Faita..ooooorevricnnceeeBor s

Signature
{Qualité signature}

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire
Cachet du soumissionnaire
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-2 . MODELE DU CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque ;
Référencede la Caution t N® ... e
Adressée au Ministre de ['Habitat et du Developpement Urbain, « Autorité Contractante »

Allendv que  ..oeneeee e fROM el atresse  de
l'entreprise], ci-dessous désigné « l'enfreprengur », s'est engagé en execulton du marche désigné a le marché », 3 réaliser

.....................................................................................................................................................................

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un caulionnement définitif, d'un
montant &gal & fcfa §% du montant du marché correspondante, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne
fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner a l'enireprengur ce caulionnement,

Nous, .. [nom et adresse de bangue), représentée Par....... e sessssnin fnoms des
signataires), ci-dessous des:gnée a la hanque », NOUs engageons a payer au Maitre d' Ouvrage dans un délai maximum de
huit {08) semaines, sur simple demande écrite de cel c{a:an ue F'entreprensur n'a pas satisfait & ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir diffé %al‘é‘ﬁﬁﬁrﬁ& r de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute somme jusqu'a concurrence de la somme g \ et eaens .. [en chiffres et

en lefires]. i £ :,: AR

5 g AL
Nous convenons qu'aucun changement ou add llfgj ‘ga lg Eodﬁ” igafign au marché ne nous libérera d'une obligation
quelconque nous incombant en verlu du presen s dérogeons par la présente a la notification

de toute modification, additif ou changement.

fhgnemeri[f:léf‘ nlj,f}ft
&8{}‘. Les U“‘Ey
' e{ dés nolification & lenlrepreneur par le Maitre

. - . T€T0y V
Le présent cautionnement définitif enlre en vigueur dés gnalu
d'Ouvrage, de 'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15} Jours & compter de la date de
réception provisoire des travaux.
Aprés cette dale, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retoumnée sans demande expresse de nofre part.

Toute demande de patement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garanlie devra étre faile par letire
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour staluer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses suites.

Signé et authenlifié par la banque
OO OO O PTTOROPRTY (- SRR OTIP O

[signalure de fa banque}
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9-3. MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque

Référence de la Caufion : N° ........ccoccvrrvernnnsn.

A Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain de la République du Cameroun

Entreprise :

CAUTION DE RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE pour

--------------------------------------------------------------------------------------------------

Nous, Banque ............ ..8VOns ete informés qu'entre le Ministére de [I'Habitat et du
Développement Urbain, aglssant en tant que Maitre d'Ouvrage, et . cermeeeenennn agissant en tant
qu'entrepreneur, un contrat a &té conclu pour lexécution des travaux cl-dessus

Conformément aux dispositions du marché N°.........., Fentrepreneur est tenu de remetire & Monsieur Le Ministre
de IHabitat et du Développement Urbain, une Caution bancaire ayant pour objet de garantir [a restitution de
I'avance de démarrage consentie & I'entreprise pour un montant égal a ..

pommu;
Nous, Banque ............... , engageons iéya m énéfice de discussion, par la présente, a
payer en faveur du Maitre d Ouvrage, ala pre 5 ecri de\Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du

le
Développement Urbain et dans huit (08) sem ma qu’ “E currence du monlant de la présente
caution, soit . touleZeQ am rraI } Etre dues par l'enlrepreneur au Maitre
d'Ouvrage du fatt que I‘enlrepreneurne remplir t"g §,un euns /ses obligations prévues au contrat.
\\.. ’) o N
La demande de mobilisation parielle ou totale® é\{ &%% ion fera l'objet d'une lelire justificative
recommandée ave¢ accusé de réception et copie a‘'en neflf formulant clairement et complétement les

raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a ta date de paiement de 'avance de démarrage.

L'original de 1a présente sera conservé a la Direction des Opérations Urbaines. Cette caulion sera libérée lorsque
le montant de 'avance aura é1é restitué en fotalité.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre
part.

La loi ainsi que [a juridiction applicable & la garantie sont celles du Cameroun.

Faita .cooovveeeeeece B
Signataires(s) ......c.coceeerierrierrveieeenn
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9-4. MODELE ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Article 1. ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX
Je soussigné Mme/Mtle/M.

Directeur/Responsable Technique de le Cocontractant

Atteste avoir visité le(s) trongon(s)

Objet de I'appel d'ofires n®
A lissue de cette visite, las cbservations suivantes ont été relevées :

Localite d'origine

A-OBSERVATIONS GENERALES
.« LOT:
P. K. aPK OBSERVATIONS (1)
/c-"‘“i = .°° \
\(\
B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES A‘s \c-,\

réciser les écarts éventuels constatés Fanpo au cfﬂnnees. u DAQ et proposer ef chiffrer s'il v a lieu

les variantes techniques améliorantes et e&hﬁmiﬁtﬁiﬁﬁsmbles), ;
?' (Y - f-i"_-f
o}h(iOeg [YF %3 /_/
e >

Date

Signature

{1)  Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tache ainsi que les contraintes particuliéres liées
au site et a leur exéculion)

NB ; Cette fiche aussi bien que I'offre engage le soumissionnaire. ll ne pourra prétendre aprés, de la non
connaissance du site pour d’éventuelles réclamations.
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

CHARTE D'INTEGRITE

[ & préciser lors du monfage du DAQ]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage a respecter les termes de [a présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D'QUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, ef qu'aucun des membres de nolre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1)

1.5)

16)

Nous attestons que nous ne so

nos sous-fraitants n'est, dans l'une!

2.1)

22)

2.3)

élre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessafion d’aclivité ou étre dans toute situalion analogue résultant d'une
procédure de méme nature ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché ;

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de

la présente consuitation.

: I5¢ Lizj‘ﬂ'?intérét suivantes :
actionnaire conirdlant le Ma olliigle controlees par le Maitre d*Ouvrage, &
64;;!3 connaissance de F'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa salisfaction ;
avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ail été porié a la connaissance de I'Aulorité chargé des
marchés publics et résolu & sa satisfaction ;
contrdler ou éfre contrflé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le conlrdle de la
méme entreprise qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d’'un aufre soumissionnaire ou
attribuer a un aufre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un aulre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permeftant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d’influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;
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2.4)

2.5)

élre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de fravaux ou de
fournitures :

i} avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un constlfant qui a
preparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

if) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant Véfre, par le Mailre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

jouissons d'une autonomie juridique et financiere et gue nous sommes gérés selon les régles de la

comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la {utelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maiire d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de siluation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

5.1)

5.2)

9.3)

Dans le cadre de la passation et de I'e g(’gf/b ﬁ'ﬂﬁgﬁh

g,emammett:b S‘ as de manceuvres déloyales {actions

Nous n'avons pas commis fs 3

\

ou omission} destinée & {ro p (del 3 nt au"{ fi 2 lui dissimuler intentionnellement des
o

gw: cou‘sente[nenf ou & [ui faire contourner des obligations

éléments, a surprendre ou v%
légales ou réglementaires ;o’le“r..%gsaregles intemes afin d'obtenir un bénéfice

ilégitime.
Nous n'avons pas commis et nous ne commelirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d’obtenir un benefice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, ofirirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat
legislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Efat, qu'elle ait ét¢ nommée ou
élue, 2 tifre permanent ou non, qu'elle soit rémunerée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i) foute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou {iii) foute
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de foute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne

d’accomplir un acle dans l'exercice de ses fonctions officielles.
105
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54) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de foute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations legales
contractuelles ou professionnelles.

55) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre
d'Ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de
l'exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer leur objectivité.

56) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre
d'ouvrage, 4 ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés

et de sous-commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer

le processus de passation du Mim}
57) Nous nous abstenons et nou

'&nir de toute action ou pratique

collusoire et anticoncurrentielle :y gl pg)ﬁg effet d'empécher, de restreindre ou

jﬁ}ou

2, né@&lmt’.‘}}f en’
prix des offres a des niveaux \e spondanbpes @/

concurrence ou a limiter l'accés au M"HE Chezu=de libre exercice de la concurrence par

de fausser le jeu de la concur n}ant a maintenir artificiellement les

ceux qui résulteraient du jeu de la

d'autres enlreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs
& la passation et I'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons
(ue nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom__
Signature

Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :
Endatedu_
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PIECEN°12: DECL]{P( : ION D’ ENG GEMENT AU RESPECT DES
CLAUSES s CIAFI;ES,ETEt IRONNEMENTALES

i
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO]

SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
l'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions infernationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code

du travail et diverses conventions collectives II]lJnierdlwd\employer les enfants agés de moins

En outre, nous nous engageons & metire en ceuvre les mesures d'alténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental foumie le cas échéant par le Maitre
d'Cuvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter ef a faire respecter par les
membres de nofre groupement, 'ensemble de nos sous-railants chaque fois que cela est
possible, les direclives recommandant l'ufilisalion des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traifants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces complables relatifs
a la passalion et I'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de controle de I'Etat.
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4)

Faute pour nous,
L]

conformer aux /e

~rég|ssanf la

s Mer re\s\c{e notre groupement et de nos sous-traitants, de nous

te charte, nous reconnaissons gue nous exposons aux

sanctions prév 3 éar 168 febreg[emenf en vigueur.

Nom:_

Signature . \°‘ .

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de ;

En date du

o A

Lty 4
s )2
""'"\"’ .{? [_. ’_

—_—
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REPUBLIQUE BU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0085/A0ONO/MI

BUTEIPT202 \DU 11 AVRIL 2025

‘l+ 1-} e‘l”p ‘:?-‘ :

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUXD’ Mgith'gq DES PLAQUES D'INFORMATIONS |
ET DES BORNES VISIBLES, LE |GG DIFFRONGORT3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE  |;

LA VCY (HIMB) {RE D'URGENCE).

g
%{Gndwy
FINANCEMENT : BIP'MINRDU - EXERCICE 2025

EN PROZED
IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 522115

Akkekkkktkhd bkt il

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

thibihbkt ittt ih

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

ARRARNRER Rk kd ks

PIECE N° 13 : ETUDES PREALABLES
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Les études sp lques rea isées en vue de I'exécution des
travaux d’lmp(Q it 10’n\des ﬁlaques d’informations et des
bornes v lesr,.le lon%du trongonT3 (Nkozoa-
Minkoameyos) d’eo a.MOY/ HIMO), (en procédure d’urgence)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

gt e —— >

A i e bk - ambenn L mkpRTo o 0 Al A Fal e vk L m P N N M T - T

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0085/AONO/MINHDU/CIPM/2025 DU 11 AVRIL 2025

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX-BIINEISANTATION DES PLAQUES D'INFORMATIONS
ET DES BORNES VISIBLES, Lg; RI@BUTR NCON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYOS) DE
LA VCY {k g? JEY. EROGﬁDURE D'URGENCE)

)
&
ot
L]

IMPUTATION : 59 38 111 01 330003 522115

L3 et it bittassis]

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

srink ok b bk

PIECE N° 14 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1*® ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement Intemational (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;

6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala;

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douala;

9- Crédit Communautaire d’ Afrique-Bank (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun { ECOBANK) BP 582 Douala ;

11- National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale f:_B ues au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Douala ;

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;

18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;

19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;

20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21~ Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;

22-CPA SA BP 54 Douala ;

23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;

24-Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;

25-SAAR SA BP 1011 Douala;

26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;

27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix -~ Travail - Pafrie Peace- Work Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

bkttt sk
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DOSSIER D’APPEL D’ OFFRES NAT[ONAL OUVERT

N°0085!AON91MI INFIDHI(G! 12025 DU 11 AVRIL 2025
POUR L’EXECUTION DES 2% IV} ATION DES PLAQUES D’INFORMATIONS
ET DES BORNES VISIBLES ONG D DUTRE CON T3 (NKOZOA-MINKOAMEYQS) DE
LA VC? &PRG EPURE D’'URGENCE)

FINANCé E \P Iﬁﬁliﬂ ERCICE 2025

3'90 nou‘J \\{‘3

%BU .

IMPUTATION : 39 38 111 01 330003 522115

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

rickkktkdtkkikhiht

PIECE N° 14 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les laboratoires géotechniques agrées par le Minisire des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratolre ; Catégorie Groupes d'essai
Laboratelre national du Génte Civil
{Labogénie) Laboratoire '
0 BP 349 Yaoundé de référence Tout type d'essals
Tél:22333306/Fax:2230 24 55
BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND Sraupe 1 Sots & Fandations
TECHNIQUES roupe Il ; Granulals . .
1 (Best) B grnupe {[;l :Iérgsr;t?sgr:;ﬁgu%@étonz!ﬂmgmerm uiles/Produils Céramiques
. ) roupe V : Résines/Produits Biluminewd Bitumes.
8P 120 Bi’gf"g%;% 4%3 ¥z Groupe V| : Ausculiation des chaussées/Batiments et Quvrages d'Ar
' Groupe Vil ; Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A Groupe Il Granulats
. ] Groupe lIl ; Lianls hydrauliques/Bétons/MoriersiTuiles/Praduits Céramigues
2 BP:4475 Yaggngzé 1;1T6éal. 22128413 B Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Quvrages GArt
Groupe VII ; Peinlures et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, d'Etudes et de g::ﬂp: :1._SGorl:nel:l:gndauons
Controles Géotechniques (BRECG) e pe i T : I . .
roupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 . ] B Groupe IV : Aciers/Bois
P Tes Yaggngd?éo-s‘{g. 2202 Groupe V : Résines/Produits Bilumineux/ Bilumes.
_GroupeN | ; Auscultation des chaussées/ Bitiments et Ouvrages dArt
,/., | Groupa-VIr Peinlures et Produits Chimigues
Bureau d'Investigations Géotechnlques A Gioupel: S@a,:e’l.[-'ondalions
{BIG} Groupe [l ; Granulals
4 7GT01ipe N1l - Liants hydrauliques/BélonsiMortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:4475-Tél. 22 1284 13 GrougeV : Rédines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Yaoundd 7592 81 66 éﬁup“w 1 Auscultation des chaussées/Batiments el Quvrages d'Art
6rqupe.VIl : Peinturds et Produils Chimiques
Grofibe | : Sbls et Fondations
INFRA- SOL *Grp_ﬂp/ejl,j}(;rguials
5 , Groupe 11 's Lidhts hydrauliques/Bétons/MortiersiTuiles/Produits Céramiques
BP:3256-Té1.:22238554 ~GroupelV: Aciers/Bois
Yaoundé 2968 87 40 Grotrpe V ¢ Résines/Prodults Bituminewx/ Bitumes.
Groupe V1 : Auscullation des chaussées/ BAtiments el Quvrages d'Arl
GEOFORS.A Groupe | : Sols et Fondalions
Groupe Il ; Granulals
6 BP. 1883 -T&.:33439516 B Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons! Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Douala9994 82 28 Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V| : Auscultation des chaussées/ Btiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
GEOLAB SARL Groupe Il : Granulals
. ] Groupe Il : Lianis hydrauliques/Bélons/MoriersTuiles/Produits Céramiques
vl o IR e et
Groupe V : Résines/Produits Biturinews Bitumes.
Groupe V1: Auscullation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Ard
Groupe | : Sols et Fondations
LE COMPETING Groupe Il : Granulals
g BP:4475-T&l.:2221 5988 B Groupe lll : Liants hydrauliques/Bélons/Moniers/Tuiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V : Résines/Produils Bituminew! Biturnes.
99501177 Groupe V | ; Auscultation des chaussées/Batiments et OQuvrages d'Ar
Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS Groupe il : Granulals
9 BP: 5640 - Tél: 22 21 3246 B Groupe lIt - Liznis hydrauliques/Bétons! MortiersfTuiles/Produits Céramiques

Yaounde 77 70 75 01

Groupe IV : AciersBois
Groupe V : Résines/Produils Bituminetr/Bilumes
Groupe V| ; Auscultalion des chaussées! Baliments et Ouvrages d'Arl
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Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques

Sol Solution Afrigue Centrale

Groupe | : Sols el Fondations
Groupe [l : Granufals
Groupe [Il ; Liants hydrauliques/Bétons/ Morliers/Tuites/Produits Céramiques

10 ) . B Groupe IV Aciers/Bois
8P \? agig;;%g%gh? 2 Groupe V¥ ; Résines/Produits Biluminewd Bilumes.
Graupe V 1: Auscultation des chaussées/ Batimenis et Quvrages TArt
Groupe Vil ; Peintures et Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN Sarl Groupe | : Sols et Fondations
1 BP.1895-T&),: 22144085 C Groupe I : Granulals
Yaoundé : 9994 65 10 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/Modiers/TuilesProduits Céramigques
Centre d'Etude et de Confrdle
Géolechniques (CECG) Groupe ! : Sols et Fondalions
12 | BP:7859 Yaoundé-Tél. ;222257243 ¢ c Groupe Il ; Granulals, 2 I'exceplion des essais DEVAL ot LOS ANGELES
6995172751699 518629 Groupe Ill ; Liants hydrauliques/Bétons! Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Emall : ceca_yiba@yahoo fr
GEQ WATER ENGINEERING [GWE . .
45 | BP:4865 Dovala~ el 23301 03769 c P .
6064 04 /699 75 53 38 rotipe [l ..Gfanulats. a I‘e:xoephon des essais DEV;_&L el LOS'ANGELES
Emall : geowateng@yahoodr Groupe [Il : Liants hydrauliques/B&lons/ Mortiers/Tuifes/Produits Céramiques
AZ CONSULTING Groupe | : Sols et Fondations
15 BP: 33 626 Yaoundé - Tél. - 242 193 49 371 ¢ Groupe [l : Granulats
677633861 Groupe IIl ; Liants hydrauliquesBétonsMortiersTuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bilumes
Bureau experﬁse Technlque et Groupe | : Sols et Fondations
16 | oo 6o Yoo o 0147 47 c Groupe I : Granufals
’ aog;l; ?,; B’f 3? 2330 Groupe Il : Uants hydrauliques/BélonsMortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Consulting Géotech studles and Planning Groy mndauons
i1 | 520208 vemugt DA 1634 708 564 c G' CupsirGuamlals s,
H02 ag‘é’é 71; 810’ (o 3 : Liants hydrauliquesiBétonsiMortiersMTuites/Produits Céramiques
9 oi'lpc V: Résines/Prpduits Bitumineuwx/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL [i 'Groupbl » Sols et Fondations
18 BP: 15732 Yaoundé — T&l. : 677 075 119/ c ig Groupdll : Granulats
666 317 221 'o\Gmupe If] : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
Soil and Concrete Laboratry (S.C.L) SARL \[droupe | : Sols et Fondalions
13 | " BP: 5419 Dousla- Tél. : 639 909 449 € [groupell: Granulais
: ' Groupe [l : Liants hydrauliquesiBétons/Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMERQUN
N | Nom du lahoratoire ; Catégorie Groupes d'essal
Laboratoire d'Etude et Controle des Groupe { : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun (LETP) Groupe i : Granulals
1 | BP: 8583 Douala-Tél.: 677829538/ c Groupe ||l : Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produils
696694549 Céramiques
Email : emmanuglioue@yahoo.fr Groupe V : Résines/Produils Bitumineux! Bilumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél. :
698 030 198
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REPUBLIC OF CAMEROON
REPUIE‘]I-':QI.IJ.EEHIC*},‘}&EE{OW X Peace — Work - Fatherland

PRESIDENCY OF THE
REPUBLIC

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC
CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etage 1 : Enregistrement de I'Entreprise dans la Plateforme COLEPS
Se connecter a COLEPS a palir de [ladresse htipsdiwww.marchepublics.cm ou
https:/fwww.publicsconiratcs.m:

- Aller dans fonglet « Enregisirement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire de
demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le chef de structure et y apposer le cachet de l'entreprise ;

- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivanies :

)] Photocopie d'une Aftestation de non Faillite {datant de moins de 3 mois) ;

)} Photocapie du registre de commerce ;

i) Photocopie de fa domiciliation bancaire,

) Photocopie de lAttestation de conformité fiscale {datant de moins de 3 mois).
Etapes 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Refirer le formulaire de demande de cerificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le site de
FANTIC a'adresse hitps : fwww.camgovea.cm dans la rubrique « Demande de cerificats(Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le deposer au Mlﬁﬁ&P*aocompagne des pigces suivantes :

i) Regu de paiement des frals-d acq015|hon d certificat Electronique d’'un montant de 50.000 FCFA
a verser dans le compte de I?\NTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 40002 00031
1240350345004; - ° .

i) Une photocopie de la CN! du demandeur du certificat.

- Senrdler auprés de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de |la demande de certificat ;

- Se connecter & l'adresse hitps:#www.camgovea.cm/irfoperation-ceriificats.html et télécharger dans le
support amovible (vierge) le certificat Electronique a parir des informations (Numére de référence et
code d'autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe pour les connexions
aCOLEPS).

Etapes 3 : Enregistrement du certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS a parfir de [adresse hitps/iwww.marchespublicscm ou
htps:#www.publicscontratcs.cm;

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique « Enregistement nouveau
certificat Supplémentaire » ; identifier ['entreprise & partir du numéro de registre de Commerce, puis ajouter
le certificat aprés avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Etapes 4 : Soumission en ligne

- Seconnecier a la plateforme avec son cerdificat ;

- Identifier I'appel d'offre qui vous intéresse et cliquer sur le numéro de cet avis d'appel d'offre pour afficher
les détails ;

- Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner et renseigner le formulaire qui apparait en chargeant vos
offres (administrative, technique, et financiére) aux emplacements correspondant.
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- Les failles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et consituant l'ofire du
soumissionnaire sont les suivantes :
» 5 MO pouri'Ofire Administrative ;
» 15 MO pour 'Offre Technique ;
¢  5MO pour!'Offre Financiére.
- Lesfomats acceptés sont les suivanis :

o FomatP ﬁTes ents textuels ;
» JPEG ”rﬂa@e's' PR
- Le candiddt3éilera a_‘;u'hser u'e};l Xiciels de compression afin de réduire éventugliement la taille des
fichiers & ; meitré
- Cliquer sugls "uto enm}érpom iner la procédure.
Pour toute ass1s\tah ‘*htechmquedcblg ouloir contacter les services compétents du MINMAP aux

numéros suivants 22 23 56 69 / 677 00 61 10 ou écrire & Padresse email

SRR
dsi@minmap.cm

NB : la validité du certificat est de 1 an.
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